,Deere* grupés jmoniy I % Jon Desre
privalomos taisykles

Paskutinj kartg perzitréta: 2025 m. geguzés 7 d.

,pDeere & Company* ir jos valdomos susijusios jmonés bei dukterinés jmonés (toliau
kartu — ,John Deere"), stengiasi laikytis Salyse, kuriose ,John Deere” vykdo veiklg,
taikomy jstatymuy, jskaitant duomeny apsaugos jstatymus. Tam tikros ,John Deere”
grupés jmonés priémeé Sias Jmonei privalomas taisyklés, kad bty uztikrintas
tinkamas asmens duomeny ir specialiy kategorijy asmens duomeny, kuriy kilme yra
EEE ir kuriems taikomas BDAR ar valstybés narés jgyvendinimo teisés aktai,
apsaugos lygis, kaip nurodyta toliau, kad baty galima asmens duomenis perduoti i8
EEE | treCigsias Salis pagal duomeny apsaugos taisykles, kuriomis
reglamentuojamas tarptautinis duomeny perdavimas.

1. Apibréztys
Siy Jmoniy privalomy taisykliy tikslais taikomos $ios apibréztys:

Jmoniy privalomos taisyklés (JPT) yra asmens duomeny apsaugos nuostatai, kuriy
laikosi Valdytojas arba Tvarkytojas, jsiklres valstybés narés teritorijoje, dél asmens
duomeny perdavimo ar perdavimy Valdytojui ar Tvarkytojui vienoje ar daugiau
treciyjy Saliy bendroviy arba jmoniy grupés, kurioje vykdoma bendra ekonominé
veikla, viduje; toliau nuorodos j |PT reiSkia ,John Deere® nustatytas |PT.

|sipareigojes grupés narys reiSkia ,Deere & Company” ir visas susijusias jmones
bei kitus juridinius asmenis, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai valdo
,pDeere & Company* ir kurie jsipareigojo laikytis Siy |PT pasiraSydami grupine sutartj;

Kompetentinga Priezilros institucija — tai Duomeny eksportuotojo klausimais
kompetentinga Priezilros institucija;

Valdytojas — tai fizinis ar juridinis asmuo, valdzios institucija, jstaiga ar kita
institucija, kuri viena ar bendrai su kitomis apibrézia asmens duomeny tvarkymo
tikslus ir priemones; kai tokio tvarkymo tikslai ir priemonés apibréziami pagal EEE ar
valstybés narés jstatymus, Valdytojg arba konkrecius jo paskyrimo kriterijus galima
nustatyti EEE ar valstybés narés jstatymais;

Duomeny eksportuotojas reiSkia EEE esantj |sipareigojusj grupés narj, kuris perduoda
asmens duomenis kitam jsipareigojusiam grupés nariui, esan€iam uz EEE riby;
Duomeny importuotojas reiskia jsipareigojusj grupés narj, kuris gauna iS Duomeny
eksportuotojo asmens duomenis toliau tvarkyti pagal Siy |PT salygas;

EEE — Europos ekonominé erdvé, kurig Siuo metu sudaro ES valstybés narés ir
Islandija, LichtenSteinas bei Norvegija;

Darbuotojai — pastovis ir laikini darbuotojai, darbuotojai pagal rangos sutartis ir
atsitiktiniai darbuotojai, taip pat j pensijg i5éje darbuotojai ir buve darbuotojai;



Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR) — 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos asmens duomeny tvarkymo ir laisvo tokiy duomeny judéjimo atzvilgiu;

Valstybé (-s) naré (-s) — EEE priklausancios valstybés narés;

Asmens duomenys yra bet kokia informacija, susijusi su fiziniu asmeniu, kurio
tapatybe yra nustatyta arba gali bati nustatyta (toliau — ,Duomeny subjektas®); fizinis
asmuo, kurio tapatybé gali biti nustatyta, yra asmuo, kuris gali bati tiesiogiai ar
netiesiogiai identifikuojamas, ypa¢ pagal nurodytg identifikatoriy, pavyzdZziui, vardg,
identifikacijos numerj, buvimo vietos duomenis, internetinj identifikatoriy arba vieng
ar daugiau veiksniy, susijusiy su to fizinio asmens fiziniu, genetiniu, protiniu,
ekonominiu, kultGriniu ar socialiniu identitetu;

Asmens duomeny pazeidimas — tai saugumo paZzeidimas, dél kurio atsitiktinai ar
neteisétai sunaikinami, prarandami, pakeiCiami, neteisétai atskleidZziami persiysti,
saugomi ar kitaip tvarkomi Asmens duomenys arba suteikiama prieiga prie juy;

Tvarkytojas — tai fizinis ar juridinis asmuo, valdzios institucija, jstaiga ar kita
institucija, kuri Valdytojo vardu tvarko Asmens duomenis;

Tvarkymas reiSkia bet kokj veiksma ar veiksmy seka, atliekamg su Asmens
duomenimis ar Asmens duomeny rinkiniais automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis, pavyzdZiui, rinkimag, jraS8yma, organizavima,
struktdrizavimag, saugojimg, adaptavimg ar pakeitimg, gavima, konsultavimasi,
naudojima, atskleidimg perduodant, platinant ar kitaip pateikiant, derinimg ar
kombinavima, ribojimg iStrynimg ar naikinima;

Gavéjas reiskia fizinj ar juridinj asmenj, valdzios institucijg, jstaigg ar Kitg institucija,
kuriai Asmens duomenys yra atskleisti, nepriklausomai nuo to, ar tai Trecioji Salis, ar ne;

Specialios asmens duomeny kategorijos reiSkia Asmens duomenis, atskleidzianc€ius
rasine ar etnine kilme, politines paziaras, religinius ar filosofinius jsitikinimus ar naryste
profesinése sgjungose, taip pat genetinius duomenis, biometrinius duomenis, skirtus
unikaliai fizinio asmens tapatybei nustatyti, sveikatos duomenis arba duomenis apie
fizinio asmens lytinj gyvenima ar seksualine orientacijg;

Prieziaros institucijos — EEE ar valstybés narés jsteigtos valdzios institucijos,
atsakingos uz BDAR taikymo stebéseng, siekiant apsaugoti fiziniy asmeny
pagrindines teises bei laisves, susijusias su Tvarkymu, ir palengvinti laisvg Asmens
duomeny srautg EEE;

Trecioji Salis — EEE nepriklausanti 3alis;

Trecioji Salis reiskia fizinj ar juridinj asmenj, valdZios institucijg, jstaigg ar institucija,
iSskyrus Duomeny subjektg, Valdytoja, Tvarkytojg ir asmenis, kurie, tiesiogiai
valdomi Valdytojo ar Tvarkytojo, yra jgalioti tvarkyti Asmens duomenis.

Tai, kas néra apibrézta Siose |PT, turi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
(BDAR) reikdme.
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2. Siy |PT apimtis

Siy |PT paskirtis — uztikrinti tinkamg Asmens duomeny (jskaitant Specialias asmens
duomeny kategorijas), perduodamy j treCigsias $alis, apsaugos lygj. Jos taikomos
Asmens duomenims (jskaitant specialiy kategorijy asmens duomenis), kuriy kilmé yra
EEE arba kuriems kitaip taikomas BDAR arba Valstybés narés jgyvendinimo teisés
aktai ir kurie i Duomeny eksportuotojo perduodami Duomeny importuotojui,
esangiam ne EEE (bitent Argentinai, Australijai, Brazilijai, Cilei, Kinijai, Gruzijai,
Indijai, Japonijai, Malaizijai, Taivanui, Meksikai, Tailandui, Ukrainai, Piety Afrikai,
Turkijai ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms), jskaitant perdavimg kitiems
|sipareigojusiems grupés nariams, esantiems ne EEE.

Tokie Asmens duomenys yra susije su Darbuotojais, iSlaikytiniais ir ieSkanciais darbo
(t. y. ,Su Jdarbinimu susije Asmens duomenys); klientais / vartotojais, potencialiais
klientais, skolininkais, nuomininkais ir laiduotojais; prekiautojais, tiekejais, verslo
partneriais ir atitinkamais jy darbuotojais; akcininkais; lankytojais (t. y. ,Su verslu
susije“ Asmens duomenys); ir kitais Duomeny subjektais.

|sipareigoje grupés nariai tvarko su Jdarbinimu susijusius Asmens duomenis,
susijusius su: personalo valdymu (pvz., peréjimo planavimu, veiklos analize, darbo
uzmokesc¢io ir iSmoky valdymu, drausminiais klausimais, pripazinimo programomis,
lankomumu, instruktavimu, atleidimu i§ darbo); jdarbinimo / darbo paraidky valdymu;
sveikata ir sauga (pavyzdZziui, darbe jvykusiy sveikatos ir saugos incidenty valdymu,
avariniy situacijy / poveikio programy, kelioniy saugumo palaikymu); operacijy
valdymu (pavyzdziui, su uzimtumu susijusiy ataskaity, planavimo, visuotinio turto
valdymu, personalo, projekty valdymu, audito, komunikacijos); ir kitus su Jdarbinimu
susijusius klausimus.

|sipareigoje grupes nariai tvarko su verslu susijusius Asmens duomenis, susijusius
su: produkty ir paslaugy teikimu ir tiekimu (jskaitant susijusias paslaugas, tokias kaip
techniné priezidra ir klienty / vartotojy palaikymas, finansavimas, iSperkamoji nuoma,
susijusiy internetiniy / sgskaitos paslaugy valdymas); kredito vertinimu; rinkodaros
veikla (pavyzdziui, rinkodaros komunikacijos valdymas, konkursai, lojalumo
programos, renginiai); verslo komunikacija; vidiniais produkty / paslaugy vertinimais
ir tobulinimo veikla; verslo operacijy valdymu (pvz., pardavéjo / tiekéjo / pardavéjo /
platintojo valdymas, skelbimas apie paslaugas, verslo priezitros veikla).

Be to, |sipareigoje grupés nariai tvarko tiek su Jdarbinimu, tiek su verslu susijusius
Asmens duomenis, susijusius su: fiziniu ir tinklo saugumu, rysiais ir IT (pvz., prieigos
prie jrenginiy ir bendrovés turto valdymu ir jy veiklos stebéjimu; intelektinés
nuosavybés apsauga; savo IT aplinkos, sistemy ir programy administravimu;
priemonémis uzkirsti kelig suk€iavimui ir ginti nuo teisiniy ieSkiniy, saugumo
incidenty valdymo); jstatymy reikalavimuy, teisés akty ir vidaus politikos bei procediry
laikymusi; jsigijimu, susijungimu, iSskaidymu ir verslo veiklos planavimu ir procesu.

|sipareigoje grupés nariai tvarko Sias Asmens duomeny kategorijas, kurios yra
susijusios su Jdarbinimu:

- Darbuotojy patirtis ir kvalifikacija;

- Dokumentai, kuriy reikalaujama pagal imigracijos / teisés dirbti jstatymus;
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- Pareigos;

- Su darbo vieta susijusi informacija (pvz., el. laiSkai, organizacijos ir buvimo
darbe duomenys, sistemy naudojimo informacija);

- Darbuotojy nasumo jvertinimai / karjeros plétra;
- Kelioniy duomenys;
- Darbuotojy atlyginimy ir iSmoky duomenys;

- Tiek, kiek tai tikrai batina, Specialios asmens duomeny kategorijos, susijusios
su Jdarbinimu.

|sipareigoje grupés nariai tvarko Sias Asmens duomeny kategorijas, kurios yra
susijusios su Verslu:

- Operacijy ir finansy sgskaitos informacija;
- Parink¢€iy ir jmonés rySiy informacija.

|sipareigoje grupés nariai tvarko Sias Asmens duomeny kategorijas, kurios yra
susijusios tiek su Jdarbinimu, tiek su Verslu:

- Asmens duomenys ir kontaktiné informacija;
- su Atitiktimi susijusi informacija;

- kompiuterio, jrenginio, internetinés paslaugos, socialinio tinklo ir
interneto informacija;

- kiti Asmens duomenys, surinkti vykdant jprastg Verslg ir |darbinimo organizavima.

Kad bty aiSkiau, Sios |PT taip pat apima Asmens duomeny, kuriems taikomos 3ios |PT,
perdavimus Duomeny importuotojams, kurie veikia kaip Duomeny eksportuotojo Tvarkytojai.

Sios |PT netaikomos Asmens duomenims ar Specialioms asmens duomeny
kategorijoms, kurie néra kile i§ EEE ir kuriems kitaip netaikomas BDAR ar
jgyvendinancios valstybes narés jstatymai. Pavyzdziui, jei JAV jsiklres |sipareigojes
grupes narys perduoda iS JAV kilusius asmens duomenis Australijoje jsikGrusiam
|sipareigojusiam grupés nariui, tokiam perdavimui ir susijusiam Tvarkymui Sios |PT
netaikomos. Kitas pavyzdys — JAV gyvenancio besiskolinanciojo Asmens duomeny ar
Specialiy kategorijy asmens duomeny Tvarkymui, kurj vykdo ne EEE jsikires
|sipareigojes grupés narys ir kuris yra susijes su sandoriu, kai tas gyventojas praSo
paskolos iS ne EEE siklrusio |sipareigojusio grupés nario, Sios |PT netaikomos.

3. Siy |PT jpareigojamasis pobidis

Sios |PT yra teisiSkai privalomos kiekvienam |sipareigojusiam grupés nariui pagal
susitarimg grupés viduje. Visi |sipareigoje grupés nariai jgyvendins Sias |PT ir jy
laikysis. Kiekvieno |sipareigojusio grupés nario vykdomoji vadovybé yra atsakinga uz
tai, kad atitinkamas |sipareigojes grupés narys jgyvendinty Sias |PT ir jy laikytysi.

Kiekvienas |sipareigojes grupés narys stengsis uztikrinti, kad jo Darbuotojai atitikty
Siose |PT nustatytus reikalavimus. |sipareigoje grupés nariai informuos savo
Darbuotojus, kad nesilaikant Siy |PT Darbuotojams gali bati taikomos drausminés
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priemonés arba darbo teisés priemonés (pavyzdziui, oficialus jspéjimas ar atleidimas)
pagal taikomus Jdarbinimo, darbo bei darbo tarybos jstatymus, bendrovés taisykles ir
darbo sutartis.

4. Principai, susije su Asmens duomeny Tvarkymu

|sipareigoje grupeés nariai jsipareigoja Asmens duomenims, tvarkomiems pagal Sias
JPT, taikyti toliau nurodytus principus.

4.1. Teisétumas, sgziningumas ir skaidrumas

|sipareigoje grupés nariai uztikrins, kad Asmens duomenys Duomeny subjekto
atzvilgiu baty tvarkomi teisétai, sgziningai ir skaidriai.

4.1.1. Teisétumas ir sgziningumas

Susije grupés nariai uztikrins, kad Asmens duomenys buaty tvarkomi sgziningai ir
teisétai, ypa€ remiantis bent vienu Siy teisiniy pagrindy:

— Duomeny subjektas nedviprasmisSkai dave savo sutikima;

— Tvarkymas yra batinas, kad bty galima vykdyti sutartj, kurios Salis yra
Duomeny subjektas, arba kad baty galima imtis veiksmy Duomeny subjekto
prasymu prie$ sudarant sutartj;

— Tvarkymas yra batinas, kad baty laikomasi Valdytojui taikomo teisinio jsipareigojimo;

— Tvarkymas yra batinas, kad bty apsaugoti gyvybiSkai svarbis Duomeny
subjekto interesai;

— Tvarkymas yra batinas norint atlikti uzduotj, vyvkdoma vieSojo intereso labui
arba jgyvendinant oficialy jgaliojimg, suteiktg Valdytojui ar Treciajai Saliai,
kuriai atskleidziami Asmens duomenys;

— Tvarkymas yra batinas dél teiséty interesy, kuriy siekia Valdytojas arba
Trecioji Salis ar Salys, kurioms atskleidziami Asmens duomenys, iSskyrus tuos
atvejus, kai tokius interesus virSija Duomeny subjekto pagrindiniy teisiy ir
laisviy interesai;

— Tvarkymas leidziamas pagal tiesiogiai taikomus EEE jstatymus arba
atitinkamo Duomeny eksportuotojo, kuris i§ pradziy perdavé Asmens
duomenis Duomeny importuotojui uz EEE riby, nacionaline teise.

|sipareigoje grupés nariai tvarkys Asmens duomenis, susijusius su apkaltinamaisiais
nuosprendziais ir nusikalstamomis veikomis arba susijusiomis saugumo
priemonémis, remiantis pirmiau nurodytais teisiniais pagrindais, tik kontroliuojant
oficialiai institucijai arba kai tai leidziama pagal EEE ar valstybés narés jstatymus,
numatancius tinkamas Duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemones.

Be to, |sipareigoje grupés nariai uztikrins, kad Specialios asmens duomeny
kategorijos buty tvarkomos tik remiantis bent vienu i$ Siy pagrindy:
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Duomeny subjektas davé aisky sutikimg tvarkyti tuos Asmens duomenis vienu
ar daugiau konkreciy tiksly, iSskyrus atvejus, kai EEE ar Valstybés narés
jstatymais numatoma, kad atitinkamas Tvarkymas yra draudziamas;

Tvarkymas yra batinas vykdant Valdytojo ar Duomeny subjekto jsipareigojimus
ir jgyvendinant konkrecias jo teises darbo ir socialinés apsaugos bei socialinés
apsaugos teisés srityse, jei tai leidziama pagal EEE ar Valstybés narés
jstatymus arba kolektyvine sutartj pagal valstybés narés jstatymus, numatant
tinkamas pagrindiniy Duomeny subjekto teisiy ir interesy apsaugos priemones;

Tvarkymas yra batinas siekiant apsaugoti Duomeny subjekto ar kito fizinio
asmens gyvybinius interesus, kai Duomeny subjektas fiziSkai ar teisisSkai
negali duoti sutikimo;

Tvarkymas susijes su Asmens duomenimis, kuriuos Duomeny subjektas
akivaizdziai pavieSino;

Tvarkymas yra bitinas teisiniams reikalavimams pareiksti, jgyvendinti ar
apginti arba kai teismai veikia naudodamiesi teismine galia;

Tvarkymas yra bitinas dél didelio vieSojo intereso priezascCiy, remiantis EEE
ar valstybés narés jstatymais, kurie turi bati proporcingi siekiamam tikslui,
gerbti teisés j duomeny apsaugg esme ir numatyti tinkamas bei konkrecCias
priemones Duomeny subjekto pagrindinéms teiséms ir interesams apsaugoti;

Tvarkymas yra bitinas prevencinés ar darbo medicinos tikslais, siekiant
jvertinti Darbuotojo darbinguma, medicinine diagnoze, sveikatos ar socialinés
priezidros arba gydymo teikimg, sveikatos priezZiGros ar socialinés ripybos
sistemy ir paslaugy valdymg pagal EEE ar valstybés narés jstatymus arba
pagal sutartj su sveikatos priezitros specialistu ir kai Siuos duomenis tvarko
arba uz jy tvarkymg yra atsakingas specialistas, kuriam taikomas profesinés
paslapties jsipareigojimas pagal EEE ar Valstybés narés jstatymus ar
nacionaliniy kompetentingy institucijy nustatytas taisykles, arba kitas asmuo,
kuriam taip pat taikomas paslapties jsipareigojimas pagal EEE ar Valstybés
narés jstatymus ar nacionaliniy kompetentingy institucijy nustatytas taisykles.

4.1.2. Skaidrumas

|sipareigoje grupés nariai taip pat uztikrins, kad bity Duomeny subjekto atzvilgiu
baty skaidriai teikiama informacija, jskaitant:

Valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis;
Duomeny apsaugos pareigino kontaktinius duomenis, jei taikoma;

Tvarkymo tikslus, kuriems yra skirti Asmens duomenys, taip pat Tvarkymo
teisinj pagrinda;

atitinkamy Asmens duomeny kategorijas;

Tvarkymo teisinj pagrindg (jei Tvarkymas grindZziamas teisétu Valdytojo ar
TrecCiosios Salies interesu, Siuos interesus reikia paminéti);
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— Asmens duomeny Gavéjus arba gavéjy kategorijas, jei jy yra;

— kai taikoma, faktag, kad Valdytojas ketina perduoti Asmens duomenis Treciajai
Saliai ar tarptautinei organizacijai, esanciai ne EEE, ir ar yra priimtas Komisijos
sprendimas dél atitikimo arba ar perdavimas grindziamas atitinkamomis
apsaugos priemonémis. Tokios atitinkamos apsaugos priemonés apima Gavéjo
jmoniy privalomas taisykles, standartines duomeny apsaugos sglygas, kurias
priéemé Europos Komisija arba priémé PrieziGros institucija ir patvirtino Europos
Komisija, arba patvirtintg elgesio kodeksg ar sertifikavimo procedirg kartu su
privalomais ir vykdytinais Gavéjo jsipareigojimais. Valdytojas nurodys
atitinkamas ar tinkamas apsaugos priemones ir priemones, kuriomis galima
gauti jy kopijg arba kur jos buvo pateiktos.

Be Sios informacijos, Valdytojas, gaudamas Asmens duomenis, Duomeny subjektui
pateiks Sig papildomg informacija, bating sgziningam ir skaidriam Tvarkymui uztikrinti:

— Asmens duomeny saugojimo laikotarpj arba, jei tai nejmanoma, kriterijus,
pagal kuriuos tas laikotarpis nustatomas;

— kad yra teisé reikalauti i$ Valdytojo susipazinti su Asmens duomenimis ir juos
iStaisyti ar iStrinti arba apriboti Tvarkyma, kuris kelia susiripinimg Duomeny
subjektui, ar priedtarauti Tvarkymui, taip pat teisé j duomeny perkeliamuma;

— kai Asmens duomeny ir Specialiy asmens duomeny kategorijy Tvarkymas
grindziamas sutikimu, kad yra teisé bet kuriuo metu atSaukti sutikima,
nedarant poveikio Tvarkymo, pagrjsto sutikimu, teisétumui iki jo atSaukimo;

— kad yra teisé pateikti skundg PrieZidros institucijai;

— ar Asmens duomeny teikimas yra jstatyminis ar sutartinis reikalavimas, ar
reikalavimas, bdtinas sutarc€iai sudaryti, taip pat ar Duomeny subjektas yra
jpareigotas teikti Asmens duomenis ir galimas tokiy duomeny nepateikimo pasekmes;

— kad vykdomas automatizuotas sprendimy priémimas, jskaitant profiliavima, ir
bent jau tais atvejais, reikS§mingg informacijg apie susijusig logika, taip pat
apie tokio Tvarkymo reikSme ir numatomas pasekmes Duomeny subjektui.

Jei Valdytojas ketins toliau tvarkyti Asmens duomenis kitais tikslais, nei tais, kuriems
Asmens duomenys buvo renkami i pradziy, Valdytojas prie$ tolesnj Tvarkymg Duomeny
subjektui pateiks informacijg apie tg kitg tikslg ir bet kokig kitg svarbig informacija.

Jei Asmens duomenys nebuvo gauti tiesiogiai i Duomeny subjekto, be to, kas
iSdéstyta pirmiau, Valdytojas Duomeny subjektui pateikia informacija, i$ kurio Saltinio
yra kile Asmens duomenys, ir, jei taikoma, ar jie buvo gauti i§ vieSai prieinamy
Saltiniy. Tokiu atveju Valdytojas informuos Duomeny subjektg per pagrjstg laikg nuo
Asmens duomeny gavimo, bet ne véliau kaip per vieng ménesj, atsizvelgiant |
konkre€ias Asmens duomeny Tvarkymo aplinkybes, arba, jei Asmens duomenys
naudojami bendrauti su Duomeny subjektu, ne véliau kaip pirmg kartg bendraujant su
Duomeny subjektu, arba, jei numatomas atskleidimas kitam Gavéjui, véliausiai tada,
kai Asmens duomenys pirmg kartg atskleidziami.
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Jpareigojimas informuoti Duomeny subjektg pagal §j 4.1.2 skirsnj netaikomas, kai ir
tiek, kiek Duomeny subjektas jau turi informacijg, arba jei Asmens duomenys nebuvo
gauti tiesiogiai i§ Duomeny subjekto, jei:

— tokios informacijos pateikimas yra nejmanomas arba pareikalauty
neproporcingy pastangu;

— gavimas ar atskleidimas yra aiSkiai nustatytas EEE ar Valstybés narés
jstatymuose, kurie taikomi Valdytojui ir kuriuose numatytos tinkamos
priemones teisétiems Duomeny subjekto interesams apsaugoti;

— Asmens duomenys turi likti konfidencialls, laikantis profesinés paslapties
jpareigojimo, reglamentuojamo EEE ar Valstybés narés jstatymais, jskaitant
jstatymais nustatytg jsipareigojimg saugoti paslapt;.

4.2. Tikslo apribojimas

|sipareigoje grupés nariai toliau netvarkys Asmens duomeny tokiu badu, kuris
nesuderinamas su tikslais, dél kuriy jie buvo renkami.

4.3. Duomeny mazinimas, tikslumas, saugojimo apribojimas
Asmens duomenys:
— turi bati tikslds ir prireikus nuolat atnaujinami;

— turi bati tinkami, aktualUs ir ne per gausus, atsizvelgiant j tikslus, kuriais jie
perduodami ir toliau tvarkomi;

— negali bati tvarkomi ilgiau nei batina tikslais, dél kuriy jie buvo i$ pradziy gauti.
Asmens duomenys, kurie nebereikalingi tikslams, del kuriy jie i§ pradziy buvo
tvarkomi, turi bati panaikinti arba padaryti anonimiski, jei néra teisinio pagrindo
toliau tvarkyti. Saugojimo laikotarpiai turi bati nurodyti atitinkamuose nuostatuose.

4.4. Vientisumas ir konfidencialumas

|sipareigoje grupés nariai laikys Asmens duomenis konfidencialius ir saugos Asmens
duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo arba atsitiktinio praradimo,
pakeitimo, neteiséto atskleidimo ar prieigos, ypac tais atvejais, kai Tvarkymas apima
duomeny perdavimg tinklu, ir nuo visy kity neteiséty Tvarkymo formy, imdamiesi
atitinkamy organizaciniy ir techniniy priemoniy. Siuo tikslu Jsipareigoje grupés nariai
sukdré ir jgyvendino daugybe saugumo nuostaty ir praktikos bidy, jskaitant prieigos
valdymo priemones, priemones, skirtas Asmens duomeny vientisumui, prieinamumui
bei perdavimui uZztikrinti, ir atskyrimo valdymo priemones.

|sipareigoje grupés nariai taip pat uztikrins, kad jy Darbuotojai laikyty Asmens
duomenis konfidencialius ir saugius, pavyzdziui, taikydami konfidencialumo
sertifikatus ir (arba) atitinkamus sutartinius jsipareigojimus. Darbuotojams ir
Tvarkytojams bus leidziama Tvarkyti asmens duomenis, kuriems taikomos Sios |PT,
tik tiek, kiek tai batina jy darbui atlikti, ir laikantis Siy |PT.
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Sios priemonés bus reguliariai perziarimos ir jomis bus siekiama uztikrinti saugumo
lygj, atitinkantj Tvarkymo keliama rizikg ir saugotiny duomeny pobudj. Kai bus
tvarkomos Specialios asmens duomeny kategorijos, bus taikomos padidintos
saugumo priemones.

4.5. Duomeny apsauga pagal projektavima ir duomeny privatumas pagal
numatytuosius nustatymus

|sipareigoje grupés nariai:

atsizvelgs j naujausias technologijas, jgyvendinimo i8laidas ir Tvarkymo
pobiadj, apimtj, kontekstg bei tikslg, taip pat jvairios tikimybés ir sunkumo
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kurig gali sukelti Tvarkymas;
Valdytojas, nustatant tvarkymo priemones ir atliekant patj Tvarkymg,
veiksmingai jgyvendins atitinkamas technines ir organizacines priemones,
pavyzdZiui, pseudonimizavimg ir duomeny mazinimg, skirtas duomeny
apsaugos principams jgyvendinti, ir j Tvarkyma jtrauks bdtinas apsaugos
priemones, kad baty laikomasi BDAR reikalavimy ir baty apsaugotos
Duomeny subjekty teisés;

jgyvendins tinkamas technines ir organizacines priemones, uztikrinancias, kad
pagal numatytuosius nustatymus baty tvarkomi tik Asmens duomenys, batini
kiekvienam konkregiam Tvarkymo tikslui. Sis jsipareigojimas taikomas surinkty
Asmens duomeny kiekiui, jy Tvarkymo apimciai, jy saugojimo laikotarpiui ir
prieinamumui. Ypac tokiomis priemonémis bus uztikrinama, kad pagal
numatytuosius nustatymus Asmens duomenys be asmens jsikiSsimo nebity
prieinami neribotam skaiciui fiziniy asmeny.

4.6. Atskaitingumas

|sipareigoje grupés nariai bus atsakingi uz pirmiau iSvardyty principy laikymasi ir
galés jrodyti, kad jy laikosi. Ypac jie:

saugos ,John Deere” Tvarkymo veiklos jrasus, kuriuos galima pasiekti
naudojant vidinius internetinius jrankius, ir pateiks juos kompetentingai
priezidros institucijai paprasius.
Kai |sipareigoje grupés nariai veikia kaip Valdytojai, jrade pateikiama Si informacija:
o Valdytojo ir, kai taikoma, bendro Valdytojo, Valdytojo atstovo ir duomeny
apsaugos pareigino vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys;
o Tvarkymo tikslai;
o Duomeny subjekty kategorijy ir Asmens duomeny kategorijy aprasymas;

o gavéjy, kuriems Asmens duomenys buvo arba bus atskleisti, jskaitant
gavéjus treCiosiose Salyse arba tarptautinése organizacijose, kategorijas;

o kai taikoma, Asmens duomeny perdavimas treCiajai Saliai arba
tarptautinei organizacijai, jskaitant tos trecCiosios Salies arba
tarptautinés organizacijos identifikavimg ir tinkamy apsaugos priemoniy
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O

O

dokumentavima, jei perdavimas nesiremia tinkamomis apsaugos
priemonémis (jskaitant |PT) arba nukrypti leidzian€iomis nuostatomis,
kurios yra BDAR,;

jei jmanoma, numatomi jvairiy kategorijy Asmens duomeny
iStrynimo terminai;

jei imanoma, bendras techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy
aprasdymas; ir

kai |sipareigoje grupés nariai veikia kaip Tvarkytojai, jraSe pateikiama Si informacija:

O

O

Tvarkytojo (-y) ir kiekvieno Valdytojo, kurio vardu veikia Tvarkytojas, ir,
kai taikoma, Valdytojo arba Tvarkytojo atstovo bei Duomeny apsaugos
pareigino vardas, pavarde ir kontaktiniai duomenys;

Tvarkymo, atliekamo kiekvieno Valdytojo vardu, kategorijos;

kai taikoma, Asmens duomeny perdavimas treciajai 3aliai arba
tarptautinei organizacijai, jskaitant tos treCiosios Salies arba
tarptautinés organizacijos identifikavima ir tinkamy apsaugos priemoniy
dokumentavima, jei perdavimas nesiremia tinkamomis apsaugos
priemonémis (jskaitant |PT) arba nukrypti leidZzian€iomis nuostatomis,
kurios yra BDAR;

jei imanoma, bendras techniniy ir organizaciniy saugumo
priemoniy apradymas.

prie$ tvarkant atliks poveikio duomeny apsaugai vertinimus, kuriuose bus
atsizvelgiama | Tvarkymo pobudj, apimtj, kontekstg ir tikslus, kai numatoma,
kad Tvarkymas, ypaC€ naudojant naujas technologijas, gali sukelti didele rizikg
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

prireikus prie§ tvarkant pasikonsultuos su PrieZitros institucija, jei atlikus
poveikio duomeny apsaugai vertinimg paaisSkés, kad nesiémus priemoniy
rizikai sumazinti, Tvarkymas sukelty didele rizika;

pareikalavus bendradarbiaus su Priezitros institucija, jai vykdant savo uzduotis.

5. Privatumo valdymo struktiira

|sipareigoje grupés nariai jgyvendina Duomeny apsaugos procesus ir proceddras,
jskaitant visuotinio privatumo tinklo (toliau — ,Privatumo tinklas®), kurj sudaro
vyresnioji vadovybé ir ,Deere” tarybos, teikian€ios privatumo valdymo nurodymus,
pagrindiniai teisés departamento ir verslo darbuotojai, taip pat pagrindinés duomeny
apsaugos ir privatumo funkcijos (toliau — ,Visuotiné privatumo grupé®), sukarima,
skirtg padéti laikytis Siy |PT ir taikomy Duomeny apsaugos ir privatumo jstatymuy.

Be to, kas iSdéstyta pirmiau, ,John Deere“ Vyresnysis viceprezidentas ir
Vyriausiasis teisés pareigunas bei Pasaulinis vieSyjy reikaly pareigtnas ir
Viceprezidentas, Skaitmeninés rizikos pareigunas ir Generalinio pataréjo padéjéjas
vadovauja vidaus valdymui.
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Be to, kas iSdéstyta pirmiau, Direktorius ir Vyriausiasis privatumo pareigiinas (toliau
— ,Vyriausiasis privatumo pareigiinas®) atsiskaito Viceprezidentui, Skaitmeninés
rizikos pareigunui ir Generalinio pataréjo pavaduotojui. Vyriausiasis privatumo
pareiginas prisiima bendrg atsakomybe uz ,Deere” Privatumo tinklg ir Visuotine
privatumo grupe ir yra atsakingas uz tai, kad ,John Deere” laikytysi taikomy
Duomeny apsaugos ir privatumo jstatymy bei taisykliy, jos politikos, susijusios su
pranesimy apie Asmens duomeny pazeidimus ir praneSimy apie Asmens duomeny
subjekty skundy tvarkymag. Vyriausiasis privatumo pareigtinas reguliariai teikia
ataskaitas tiesiogiai ,Deere & Company*“ direktoriy valdybos korporatyvinio valdymo
komitetui ir, jei reikia, turi galimybe nepriklausomai ir tiesiogiai bendrauti su komitetu
arba valdyba.

Taip pat be to, kas iSdéstyta pirmiau, Vyriausigjj privatumo pareiging palaiko
visuotinis visg ir ne visg darbo dieng dirbanc€iy asmeny tinklas. Visuotine privatumo
grupe sudaro asmenys, atsakingi uz taikomy duomeny apsaugos jstatymy ir teisés
akty, |sipareigojusiy grupés nariy nuostaty, susijusiy su Asmens duomeny Tvarkymu,
ir ,John Deere"” jsipareigojimy pagal Sias |PT laikymosi priezilrg. Visuotine privatumo
grupe taip pat sudaro |sipareigoje grupés nariai, atsakingi uz verslo funkcijas, kurios
yra Asmens duomeny Tvarkymas.

6. Mokymai

|sipareigoje grupeés nariai palaiko privalomas informuotumo ir mokymy programas
Darbuotojams, kurie tvarko Asmens duomenis, ir tiems Darbuotojams, kurie
dalyvauja kuriant jrankius, naudojamus tvarkant Asmens duomenis, Siy |PT apimtimi,
siekdami uZztikrinti, kad Darbuotojai zinoty apie pagal jas taikomus jsipareigojimus, ir
leisti Darbuotojams laikytis Siy |PT.

Priklausomai nuo skyriaus ar pareigy, tvarkanciy Asmens duomenis, Darbuotojui gali
reikéti jvairaus lygio supratimo apie su Asmens duomenimis susijusig atitiktj.
Duomeny apsauga ir su privatumu susijes mokymas gali bati jtraukti j kitas esamas
mokymo programas arba sidlomi atskirai. Visuotiné privatumo grupé rengia bendrus
internetinius mokymo kursus ir informavimo kampanijas apie pagrindinius duomeny
apsaugos, saugumo ir privatumo reikalavimus, jskaitant pagrindinius duomeny
apsaugos jstatymus ir taisykles bei ,Deere” jsipareigojimus pagal |PT (jskaitant
informacijg apie Siy |PT pazeidimo pasekmes), nuolat (ir bet kuriuo atveju bent kartg
per metus).

Be to, |sipareigoje grupés nariai reikalauja, kad Darbuotojai, kurie nuolat arba reguliariai
tvarko Asmens duomenis, kuriems taikomos |PT, arba kurie dalyvauja kuriant
priemones, naudojamas Asmens duomeny tvarkymui (jskaitant Zmogiskuosius isteklius,
tiekimo valdyma, informacines technologijas, ,John Deere” finansy ir rinkodaros skyrius),
dalyvauty iSsamesniuose, koncentruotuose mokymuose apie |PT ir duomeny apsaugos
jstatymus (maziausiai kas dvejus metus ir bet kuriuo atveju reguliariai). Be bendruyjy
mokymo reikalavimy, Sie Darbuotojai turéty galéti spresti ir, jei reikia, pateikti Duomeny
subjekto teisiy uzklausas ar kitus skundus / problemas, susijusias su Asmens
duomenimis, kuriems taikomos Sios |PT, Visuotinei privatumo grupei; ir sugebéti valdyti /
pateikti Vyriausybés prieigos uzklausas (kaip apradyta 13 skirsnyje).
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Tikimasi, kad asmenys, atsakingi uz kity konsultavimg dél ,Deere“ duomeny
apsaugos politikos arba ,Deere” |PT, visada zinos naujausig informacijg apie
taikomus duomeny apsaugos jstatymus ir turés kasmet dalyvauti oficialiose mokymo
programose, pamokose ir seminaruose.

Mokymo kursai ir informuotumo didinimo kampanijos apibréZiamos kasmetiniuose
mokymo ir informuotumo didinimo planuose ir, jei reikia, bus kartojami. Siekiant
nuosekliai atnaujinti ir pagerinti |sipareigojusiy grupés nariy Zinias, kampanijos bus
vertinamos Visuotinés privatumo grupés kaip batinos.

7. Auditas ir stebésena

Siy JPT laikymasis turi bati perzitrimas, ir |sipareigoje grupés nariai sutinka, kad bty
reguliariai atliekamas auditas, siekiant patikrinti, kaip jie jgyvendina Sias |PT bei jy
laikosi. Auditas apima visus 8iy |PT elementus. Pagrindiné atsakomybé uz audity
vykdyma tenka ,John Deere” vidaus audito skyriui, taiau, jei reikia, |sipareigoje
grupés nariai 8ig uzduotj gali patikéti atitinkamoms iSorinéms tre€iosioms Salims.
Tokiy audity rezultatai bus pateikti Viceprezidentui, Skaitmeninés rizikos pareiganui ir
Generalinio advokato padéjéjui, Vyriausiajam privatumo pareigtnui ir
Kompetentingoms priezidros institucijoms papraSius. Apie reikSmingas iSvadas
praneSama ,Deere & Company” direktoriy valdybos ir ,John Deere GmbH & Co KG*
direktoriy valdybos audito perzidros komitetui.

Auditai bus atliekami bent kartg per metus ir daugiausia démesio gali bati skiriama
tam tikroms |sipareigojusiy grupés nariy atitikties Sioms |PT dalims, nustatytoms
atsizvelgiant j rizikg (-as), kurig (-ias) Duomeny subjekty teiséms ir laisvéms kelia
|PT reglamentuojama tvarkymo veikla. Viceprezidentas, Skaitmeninés rizikos
pareigtnas ir Generalinio pataréjo padéjéjas arba Vyriausiasis privatumo pareiginas,
be jprasto audito plano, gali paprasyti atlikti papildomy audity ar perziary. Be to,
Visuotiné privatumo grupé taip pat gali atlikti auditus, susijusius su |sipareigojusiy
grupes nariy jsivertinimu. Vyriausiasis privatumo pareiginas gauna jsivertinimo
rezultatus ir praneSa Viceprezidentui, Skaitmeninés rizikos pareigtnui ir Generalinio
advokato padejéjui bei ,Joh Deere” vidaus audito skyriui apie reikSmingas iSvadas.

Jei atliekant tokius auditus nustatoma, kad reikia imtis taisomuyjy veiksmuy, atliekant
auditg bus atlikti taisomieji veiksmai. ISsamesnés informacijos apie auditus
pateikiama audito programoje.

8. Duomeny subjekto teisés — susipazinimas, taisymas, trynimas,
apribojimas, prieStaravimas, perkeliamumas ir automatizuotas
sprendimy priémimas

|sipareigoje grupés nariai naudos jdiegtus procesus ir proceduras, leidziancius
kiekvienam Duomeny subjektui, kurio Asmens duomenims taikomos Sios |PT,
naudotis savo teise, iSskyrus atvejus, kai tokios teisés gali bati apribotos pagal
tiesiogiai taikomag EEE teise arba atitinkamo Duomeny eksportuotojo, i§ pradziy
perdavusio Asmens duomenis Duomeny importuotojui, esan¢iam ne EEE,
nacionaling teise:

12

Visuotinio verslo elgesio kodekso centras



— be prieigos prie informacijos apie tvarkomus Asmens duomenis (kaip
nurodyta 4.1.2 skirsnyje) gavimo, be apribojimy pagrjstais intervalais ir be
pernelyg didelio delsimo ar iSlaidy gauti tos pacios informacijos kopija;

— siekti, kad baty istaisyti netikslds / neiSsamids Asmens duomenys;
— iStrinti Asmens duomenis, jei:
o jy nebereikia tais tikslais, kuriais jie buvo perduoti;

o Duomeny subjektas atSauké savo sutikimg ir néra jokio kito teisinio
pagrindo tvarkyti duomenis;

o Duomeny subjektas papriestaravo ir néra svarbesniy teiséty
priezas€iy Tvarkymui;

o Tvarkymas yra neteisétas arba istrinti yra batina teisiniam
jsipareigojimui jvykdyti; arba

o renkami vaiky Asmens duomenys, susije su informacinés visuomenés
paslaugy pasialymu.

Teisé nebus taikoma, jei Tvarkymas yra batinas:
o naudotis teise j saviraiSkos ir informacijos laisve;
o siekiant laikytis EEE / Valstybés narés teisés akty;
o del visuomenés interesy visuomenés sveikatos srityje;

o archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy
tikslais arba statistiniais tikslais;

o teisiniams reikalavimams pareiksti, jgyvendinti ar apginti.
— gauti Tvarkymo apribojima, jei:
o Duomeny subjektas sgziningai gin¢ija Asmens duomeny tikslumg;

o Tvarkymas yra neteisétas ir Duomeny subjektas nesutinka, kad
duomenys bty istrinti;

o Asmens duomenys nebéra batini Tvarkymui, tadiau Duomeny subjektas
ju reikalauja teisiniams reikalavimams pareik$ti, jgyvendinti ar ginti;

o Duomeny subjektas papriedtaravo Tvarkymui ir Valdytojas turi
patikrinti praSyma.
|sipareigoje grupés nariai gali saugoti apribotus Asmens duomenis / juos

tvarkyti siekdami pareiksti, jgyvendinti ar ginti teisinius reikalavimus /
apsaugoti kito asmens teises / svarby vie$gjj interesa.

— Be to, kad Duomeny valdytojas pranesty apie iStaisyma, iStrynimg ar
apribojimg Asmens duomeny gavéjams, nebent tai bty nejmanoma arba

pareikalauty neproporcingy pastangy, ir pareikalavus gauti informacijg
apie tuos gavéjus;

— bet kuriuo metu dél savo konkreéios situacijos priestarauti, kad bty
atliekamas su juo susijusiy Asmens duomeny (jskaitant profiliavimg)
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Tvarkymas, pagrjstas teisétais Valdytojo ar treCiosios Salies interesais; Jei
Valdytojas jrodo jtikinamas teisetas priezastis arba Asmens duomenys yra
reikalingi jo teisiniams reikalavimams pareiksti, vykdyti ar apginti, jis gali testi
Tvarkymg. Duomeny subjektai gali bet kuriuo metu priestarauti tiesioginei
rinkodarai, jskaitant susijusj profiliavima;

— Duomeny subjektas turi teise, kad jo atzvilgiu nebuty priimtas sprendimas,
pagrjstas tik automatizuotu Tvarkymu, jskaitant profiliavima, kuris jam
sukelty teisiniy pasekmiy arba panasiai reikd§mingai jj paveikty, nebent
iSimtiniais atvejais Tvarkymas batinas norint sudaryti arba vykdyti sutartj tarp
Duomeny subjekto ir duomeny Valdytojo arba yra jgaliotas pagal EEE ar
Valstybés narés jstatymus, kurie taikomi Valdytojui ir kuriais taip pat
nustatomos tinkamos priemonés, skirtos apsaugoti Duomeny subjekto teises ir
laisves bei teisétus interesus, arba yra pagrjstas aiskiai iSreik§tu Duomeny
subjekto sutikimu;

— Duomeny subjektas turi teise (vadinamasis duomeny perkeliamumas) gauti su
juo susijusius Asmens duomenis, kuriuos jis pateiké Valdytojui, struktdrizuotu,
bendrai naudojamu bei kompiuterio nuskaitomu formatu ir turi teise perduoti
tuos duomenis kitam Valdytojui, tam nesutrukdant Valdytojui, kuriam buvo
pateikti Asmens duomenys, kai Asmens duomeny ir Specialiy asmens duomeny
kategorijy Tvarkymas grindziamas Duomeny subjekto sutikimu arba sutartimi ir
kai Tvarkymas atliekamas automatizuotomis priemonémis.

Duomeny subjektai gali naudotis savo Duomeny subjekto teisémis, kaip nurodyta
10 skirsnyje.

9. Tolesni perdavimai

Dél Asmens duomeny, kuriems taikomos Sios |PT, kiekvienas Duomeny importuotojas
jsipareigoja dalydamasis Asmens duomenis su Valdytoju ar Tvarkytoju taikyti toliau
nurodytas papildomas priemones, jskaitant 13 skirsnyje nurodytus reikalavimus.

9.1. Asmens duomeny dalijimasis su Valdytoju

Kiekvienas Duomeny importuotojas perduoda Asmens duomenis kitam Valdytojui tik
tada, jei bus teisinis pagrindas tvarkyti duomenis pagal 4.1.1 skirsnj ir pagal kitus Siy
|PT 4 skirsnyje iSvardytus tvarkymo principus. Jei reikia ir pagrjstai jmanoma,
Duomeny importuotojas iS Valdytojo dél to gaus sutartines garantijas. Jei
nacionaliniai jstatymai neleidzia |sipareigojusiam grupés nariui laikytis Siy |PT,
taikomas 13 skirsnis.

9.2. Bendras valdymas

Kiekvienas Duomeny eksportuotojas ir Duomeny importuotojas, bendrai nustatantys
Tvarkymo tikslus ir priemones, bus susaistyti rasytiniu susitarimu, tinkamai
atspindin€iu atitinkamus bendry Valdytojy vaidmenis ir santykius su Duomeny
subjektais. Duomeny subjektui bus leidZiama susipazinti su susitarimo esme. Visy
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pirma jie skaidriai nustatys savo atsakomybe uz jsipareigojimy pagal BDAR, ypac
Duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo ir pareigos teikti skaidrig informacijg pagal Siy
|PT 4.1.2 skirsnj, laikymasi.

9.3. Asmens duomeny tvarkymo patikéjimas Tvarkytojui

Kiekvienas Duomeny importuotojas, perduodantis Tvarkytojui Asmens duomenis,
kuriems taikomos Sios |PT, pasirinks tik tg Tvarkytojg, kuris suteiks pakankamas
garantijas, kad jgyvendins tinkamas technines ir organizacines priemones taip, kad
Tvarkymas atitikty BDAR ir Sias |PT bei uztikrinty Duomeny subjekto teisiy apsauga.
Kad buty iSvengta abejoniy, Si sglyga taikoma tiek iSoriniams Tvarkytojams, kurie
néra |sipareigoje grupés nariai, tiek |sipareigojusiems grupes nariams, kurie veikia
kaip kity |sipareigojusiy grupés nariy Tvarkytojai.

Tvarkytojas bus susaistytas rasytine sutartimi ar kitu teisés aktu pagal EEE ar valstybés
narés jstatymus, kuris susaistys Tvarkytojg ir kuriame bus nurodomas Tvarkymo dalykas
ir trukmé, Tvarkymo pobudis ir tikslas, Asmens duomeny rasis ir Duomeny subjekty
kategorijos bei Valdytojo jsipareigojimai ir teisés. Sutartyje ar kitame teisés akte visy
pirma turi bati nurodyta, kad Tvarkytojas:

— tvarko Asmens duomenis tik pagal dokumentuotus Valdytojo nurodymus, jskaitant
dél Asmens duomeny perdavimo Treciajai Saliai ar tarptautinei organizacijai,
esanciai ne EEE, nebent to reikalaujama pagal EEE ar valstybés narés jstatymus,
kurie taikomi Tvarkytojui; tokiu atveju Tvarkytojas prie$ tvarkydamas informuoja
Valdytojg apie tg teisinj reikalavima, jei tie jstatymai nedraudZzia tokios
informacijos dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy;

— uZztikrina, kad asmenys, jgalioti tvarkyti Asmens duomenis, baty jsipareigoje
laikytis konfidencialumo arba jiems baty taikomas atitinkamas jstatymais
nustatytas konfidencialumo jsipareigojimas;

— imasi tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad uztikrinty rizikg
atitinkantj saugumo lygj;

— laikosi toliau nurodyty salygy, susijusiy su kito Tvarkytojo pasitelkimu;

— atsizvelgdamas j Tvarkymo pobuldj, padeda Valdytojui, kiek tai jmanoma,
tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti Valdytojo
jsipareigojimg atsakyti j praSymus pasinaudoti Duomeny subjekto teisémis;

— padeda Valdytojui uztikrinti, kad baty laikomasi tvarkymo saugumo, pranesimo
tiek Priezilros institucijai, tiek Duomeny subjektams, jvykus Asmens duomeny
pazeidimui, reikalavimy, poveikio duomeny apsaugai vertinimy ir iSankstiniy
konsultacijy su PriezZidros institucija, atsizvelgiant j Tvarkymo pobudj ir
informacija, prieinamg Tvarkytojui;

— pasibaigus paslauguy, susijusiy su Tvarkymu, teikimui, Valdytojo pasirinkimu,
panaikina arba grazina Valdytojui visus Asmens duomenis ir panaikina
esamas kopijas, jei EEE ar valstybés narés jstatymais nereikalaujama saugoti
Asmens duomenuy;
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— pateikia Valdytojui visg informacijg, reikalingg siekiant jrodyti, kad laikomasi
Siy jsipareigojimy, ir prisidéti prie audity, jskaitant patikrinimus, kuriuos atlieka
Valdytojas arba kitas Valdytojo jgaliotas auditorius. Tvarkytojas nedelsdamas
informuoja Valdytoja, jei, jo nuomone, nurodymas pazeidzia BDAR arba kitas
EEE ar Valstybés narés duomeny apsaugos nuostatas.

Tvarkytojas nepasitelks kito Tvarkytojo be iSankstinio konkretaus ar bendro rastisko
Valdytojo leidimo. Esant bendram rastiSkam leidimui, Tvarkytojas informuos Valdytojg
apie visus numatomus pakeitimus, susijusius su kity Tvarkytojy pridéjimu ar
pakeitimu, taip suteikdamas Valdytojui galimybe prieStarauti tokiems pakeitimams.

Kai Tvarkytojas pasitelkia kitg Tvarkytojg tam tikrai Tvarkymo veiklai vykdyti
Valdytojo vardu, tam kitam Tvarkytojui nustatomi tie patys Duomeny apsaugos
jsipareigojimai, kurie nustatyti tarp Valdytojo ir Tvarkytojo sudarytoje sutartyje ar
kitame teisés akte, kurio turinys apraSytas pirmiau, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal
EEE ar Valstybés narés jstatymus, visy pirma suteikiant pakankamas garantijas, kad
bus jgyvendintos tinkamos techninés ir organizacinés priemonés taip, kad Tvarkymas
atitikty BDAR reikalavimus. Jei tas kitas Tvarkytojas nevykdys savo duomeny
apsaugos jsipareigojimy, pradinis Tvarkytojas liks visi§kai atsakingas Valdytojui uz to
kito Tvarkytojo jsipareigojimy vykdyma.

9.4. Tarptautinis perdavimas

Jei Duomeny importuotojas perduos Asmens duomenis, kuriems taikomos Sios |PT,
Valdytojui ar Tvarkytojui, kuris néra |sipareigojes grupés narys ir kuris yra Treciojoje
Salyje uz EEE ribu, jis perduos Asmens duomenis tik Gavéjui, esaniam 3alyje,
teritorijoje ar sektoriuje, dél kurio Europos Komisija nusprendé, kad 3i konkreti trecioji
Salis, teritorija ar nurodytas sektorius uztikrina tinkamg apsaugos lygj; arba
nepriémus tokio tinkamumo sprendimo, perdavimas grindZiamas atitinkamomis
apsaugos priemonémis, pavyzdZiui:

— Gaveéjo Jmoniy privalomomis taisyklémis;

— Europos Komisijos priimtomis arba Priezitros institucijos priimtomis ir Europos
Komisijos patvirtintomis standartinémis sutarties sglygomis; arba

— patvirtintu elgesio kodeksu arba sertifikavimo procedira kartu su saistanciais
ir vykdytinais Gaveéjo jsipareigojimais.

Duomeny importuotojas jvertins, ar Gavéjui, esanCiam Treciojoje Salyje, taikomi kokie
nors teisiniai reikalavimai toje Treciojoje Salyje, o tai gali turéti esminj neigiama
poveikj pirmiau minéty apsaugos priemoniy teikiamoms garantijoms. Prireikus
Duomeny importuotojas nustatys ir jgyvendins tinkamas papildomas priemones,
siekdamas uZztikrinti, jog j jo iSvadas buty tinkamai atsizvelgta, kad baty iSlaikytas
pakankamas Asmens duomeny apsaugos lygis.

ISimtiniais atvejais (kai perdavimas negali bati grindziamas sprendimu dél tinkamumo
ar tinkamomis apsaugos priemonémis), perdavimas gali bati atliekamas remiantis
jstatymine leidziancCia nukrypti nuostata, jskaitant:

— ai8kiai iSreikStg Duomeny subjekto sutikimg dél perdavimo;
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— kai perdavimas yra butinas, kad baty jvykdyta sutartis tarp Duomeny subjekto
ir Valdytojo arba jgyvendintos ikisutartinés priemonés, kuriy buvo imtasi
Duomeny subjekto prasymu;

— kai perdavimas yra batinas siekiant sudaryti ar jvykdyti dél Duomeny subjekto
interesy sudarytg sutartj tarp Valdytojo ir kito fizinio ar juridinio asmens;

— kai perdavimas yra batinas dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy, pripazinty
EEE ar Valstybés narés jstatymuose (kurie taikomi Valdytojui);

— kai perdavimas yra bitinas teisiniams reikalavimams pareiksti, jgyvendinti ar apginti;

— kai perdavimas yra butinas siekiant apsaugoti gyvybinius Duomeny subjekto
ar kity asmeny interesus, jei Duomeny subjektas yra fiziSkai ar teisiskai
nepajégus duoti sutikimo.

Ribotomis aplinkybémis ir tik tuo atveju, jei né vienas i$ pirmiau iSvardyty punkty
netaikytinas, perdavimas gali bati atliekamas, jei jis néra pasikartojantis, susijes tik
su ribotu Duomeny subjekty skai€iumi ir yra batinas siekiant jgyvendinti teisétus
Valdytojo interesus, kuriy nevirSija Duomeny subjekto interesai ar teisés ir laisvés, ir
Valdytojas yra jvertines visas su duomeny perdavimu susijusias aplinkybes ir
pasiripines tinkamomis apsaugos priemonémis Asmens duomenims apsaugoti. Apie
tokj perdavimg bus praneSama Kompetentingai priezitros institucijai.

Prireikus Duomeny eksportuotojas gaus leidimg i§ Kompetentingos priezilros institucijos.

10. Duomeny subjekto teisés ir skundy pateikimo procediira

Duomeny subjektai gali bet kuriuo metu pasinaudoti savo Duomeny subjekto teisémis
ir pateikti skundg del to, kaip |sipareigojes grupés narys laikosi Siy |PT. Duomeny
subjekto prasymo dél teisiy internetiné forma teikiama adresu
www.deere.com/privacy. Be to, Duomeny subjektai skundui pateikti gali naudoti
skundo formg, pateikiamg adresu www.deere.com/privacy. Duomeny subjektai taip
pat gali tiesiogiai susisiekti su ,John Deere®, kaip nurodyta 20 skirsnyje.

Duomeny subjekto pradymg dél teisiy arba skundg pateikus naudojant internetine
formg arba skundo formg, Duomeny subjektas gaus automatinj gavimo patvirtinima.
Visuotiné privatumo grupé atsakys j kiekvieng Duomeny subjekto teisiy uzklausg ar
skundg nepagrjstai nedelsdama ir bet kuriuo atveju per vieng ménesj nuo praSymo
gavimo arba informuos Duomeny subjektg, kodél jo Duomeny subjekto teisiy
prasymas ar skundas nebus patenkintas, ir informuos apie jo teise pateikti skundg
kompetentingai priezidros institucijai ir kreiptis j teismag. ISimtiniais atvejais, prireikus,
Sis laikotarpis gali bati pratestas dar dviem ménesiams, atsizvelgiant j praSymy /
skundy sudétingumg ir skaiCiy. Apie tokj pratesimg Duomeny subjektui bus
praneSama per vieng ménesj nuo praSymo gavimo, kartu nurodant vélavimo
priezastis. Kai Duomeny subjekto prasymai dél teisiy yra akivaizdziai nepagrjsti arba
per dideli, Valdytojas gali imti pagrjstg mokestj arba atsisakyti imtis veiksmy deél
praSymo. Kai skundas patvirtinamas, Valdytojas skundo pateikéjui taiko tinkamas
taisomgsias priemones ir, jei reikia, pakoreguoja savo |PT atitikties programa.
|sipareigoje grupés nariai bendradarbiaus su techniniais ekspertais, pataréjais teisés
klausimais ir vertéjais, kad iSnagrinéty skunda.
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Duomeny subjektai gali pateikti ieSkinj Kompetentingai priezidros institucijai arba
teismui, kaip aprasyta 12 skirsnyje. Nors tai néra privaloma, Duomeny subjektai
raginami pirmiausia pranesti apie savo skundg naudojantis skundy pateikimo
procedira. Tai leidzia ,John Deere” efektyviai ir greitai reaguoti j problema.

11. Asmens duomeny pazeidimai

|sipareigojes grupés narys, veikdamas kaip Valdytojas, kuris patyré Asmens
duomeny pazeidimag, turi nedelsdamas apie tai pranesti ,John Deere GmbH & Co KG*
ir Vyriausiajam privatumo pareiginui. Kai paveiktas |sipareigojes grupés narys,
veikiantis kaip Tvarkytojas, suzino apie Asmens duomeny paZzeidima, jis taip pat turi
pranesti |sipareigojusiam grupés nariui, veikian€iam kaip Valdytojas, apie paveiktus
Asmens duomenis.

I8skyrus atvejus, kai Asmens duomeny saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus
Duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, |sipareigojes grupés narys, veikdamas kaip
Valdytojas, turi nedelsdamas ir, kai jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas nuo to
laiko, kai suzZinojo apie Asmens duomeny saugumo pazeidimg, apie jj pranesti
Kompetentingai priezitros institucijai. Jei Asmens duomeny pazeidimas gali sukelti
didele rizikg Duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, |sipareigojes grupés narys,
veikdamas kaip Valdytojas, turi nedelsdamas apie tai pranesti, nebent:

- jis jgyvendinty atitinkamas technines ir organizacines priemones (pvz.,
Sifravimg) paveiktiems Asmens duomenims;

- jis jgyvendinty tolesnes priemones, uztikrinancias, kad toks didelis
pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms nebepasireiks;

- tam prireikty neproporcingai daug pastangy. Tokiu atveju jis turéty
paskelbti vieSg praneSimg ar panaSig priemone, kad veiksmingai
informuoty Duomeny subjektus.

Visuotiné privatumo grupé dokumentuos visus Asmens duomeny pazeidimus.
Dokumentuose turi bati nurodyti faktai, susije su Asmens duomeny saugumo
pazeidimu, jo poveikiu ir taisomaisiais veiksmais, kuriy imtasi, ir jie turi bati pateikti
kompetentingoms priezitros institucijoms jy prasymu.

12. Atsakomybé

~John Deere GmbH & Co KG*, John Deere Str. 70, 68163 Manheimas, Vokietija,
prisiima atsakomybe uz bet kokius Siy |PT pazeidimus, padarytus bet kurio
|sipareigojusio grupés nario uz EEE riby, ir jsipareigoja (i) imtis reikiamy veiksmuy,
kad paSalinty pazeidima, kurj padaré |sipareigoje grupés nariai uz EEE riby; ir (ii)
sumokéti atitinkamg kompensacijg visiems Duomeny subjektams, kuriy Asmens
duomenims taikomos Sios |PT, uz bet kokig zalg, atsiradusig dél to, kad |sipareigoje
grupeés nariai uz EEE riby pazeidé Sias |PT, tokiu paciu badu ir tokia pacia apimtimi,
kokiais Duomeny subjektams baty atlyginama pagal Vokietijos jstatymus arba
atitinkamo EEE esancio Duomeny eksportuotojo EEE Salies jstatymus.
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Jokia Siy |PT nuostata neleidzia jokiam Duomeny subjektui gauti kompensacijos uz
jokig uz tai didesne zalg, ypa€ atmetama bet kokia dviguba iSieSka arba
baudziamasis atlyginimas ar kompensacija uz zalg, susijusig su treCiosiomis Salimis
deél bet kokj Siy JPT ar grupés vidaus susitarimo pazeidimo. Niekas Sioje sglygoje
neatmeta ir neriboja atsakomybés uz mirtj ar suzalojima, kurj sukélé

~John Deere GmbH & Co KG* arba |sipareigojes grupés narys, uz sukCiavimg arba
kitg jsipareigojima, atsiradusj dél ,John Deere GmbH & Co KG" ar |sipareigojusio
grupeés nario ty€ios ar didelio.

13. Skaidrumas, kai nacionaliniais jstatymais neleidziama taikyti |PT,
praktika ir Vyriausybés prieigos prasymai

|sipareigoje grupés nariai jsipareigoja laikytis toliau pateikty nurodymy dél vertinimo
ir veiksmuy, kuriy reikia imtis reaguojant j TreCiyjy 3aliy nacionalinius jstatymus ir
praktikg, darancig poveikj jy |PT atitikCiai. Jie taip pat jsipareigoja atsakyti j teisiskai
privalomg valdzios institucijos praSymag pagal Treciyjy Saliy nacionalinius jstatymus
(toliau — ,Prasdancioji institucija“) atskleisti Asmens duomenis, kuriems taikomos |PT
pagal treCiyjy Saliy nacionalinius jstatymus (toliau — ,Pradymas*®), arba Treciosios
Salies Prasanciosios institucijos tiesiogine prieigg prie Asmens duomeny (toliau —
»liesioginé prieiga“), i8 anksto nebendraujant su |sipareigojusiais grupés nariais
(pvz., tranzito i§ Duomeny eksportuotojo Salies ir Duomeny importuotojo Salies
metu), kaip nurodyta toliau.

13.1. Vietos jstatymai ir praktika, turintys jtakos |PT laikymuisi

|sipareigoje grupes nariai naudos |PT kaip perdavimo priemone tik tuo atveju, jei jie
yra jverting, kad Treciosios paskirties Salies jstatymai ir praktika, taikomi Duomeny
importuotojo atliekamam Asmens duomeny Tvarkymui, jskaitant bet kokius
reikalavimus atskleisti tokius Asmens duomenis ar priemones, leidziancias valdzios
institucijoms susipaZzinti su duomenimis, netrukdo jam vykdyti savo jsipareigojimy
pagal Sias |PT.

|sipareigoje grupés nariai tokj vertinimg rems supratingais jstatymais ir praktika, kurie
gerbia pagrindiniy teisiy ir laisviy esme ir nevirsija to, kas bdatina ir proporcinga
demokratinéje visuomenéje siekiant uztikrinti nacionalinj ir (arba) visuomenés sauguma,
gynybg ir kitus svarbius bendrojo vieSojo intereso tikslus, neprieStarauja |PT.

Vertindami treCiosios Salies jstatymus ir praktikg, kuri gali turéti jtakos |PT nustatyty
jsipareigojimy laikymuisi, |sipareigoje grupés nariai tinkamai atsizvelgs visy pirma j
Siuos elementus:

- konkrecias duomeny perdavimo ar perdavimo rinkinio ir bet kokio numatomo
tolesnio duomeny perdavimo toje pacioje treCiojoje valstybéje arba | kitg
Trecigjg valstybe aplinkybes, jskaitant i) tikslus, kuriais Asmens duomenys
perduodami ir tvarkomi; ii) Tvarkymo procese dalyvaujanciy subjekty tipus
(Duomeny importuotojas / bet kokio tolesnio perdavimo gavéjai); iii)
ekonomikos sektoriy, kuriame atliekamas perdavimas ar perdavimy rinkinys;
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iv) perduoty Asmens duomeny kategorijas ir formatg; v) tvarkymo vietg
(iskaitant saugojimg) ir vi) naudojamus perdavimo kanalus;

- paskirties TreCiosios Salies jstatymus ir praktikg, svarbius atsizvelgiant |
perdavimo aplinkybes, jskaitant tuos, kuriems reikia atskleisti Asmens
duomenis PraSanciajai institucijai / suteikti jiems prieiga, ir tuos, kurie suteikia
tiesiogine prieiga, taip pat taikomus apribojimus ir apsaugos priemones; ir

- bet kokias atitinkamas sutartines, technines ar organizacines apsaugos
priemones, nustatytas siekiant papildyti apsaugos priemones pagal |PT,
jskaitant priemones, taikomas Asmens duomeny perdavimo ir tvarkymo
TreCiosiose paskirties valstybése metu.

Tiek, kiek turéty biti taikomos apsaugos priemonés (be ty, kurios numatytos pagal
|PT), ,John Deere GmbH & Co KG" ir Vyriausiasis privatumo pareiginas, palaikomas
Visuotinés privatumo grupés, bus informuotas ir jtrauktas j tokj vertinima. |sipareigoje
grupés nariai tinkamai dokumentuos tokj vertinimg, taip pat pasirinktas ir
jgyvendintas papildomas priemones ir Kompetentingy priezidros institucijy praSymu
pateiks joms tokius dokumentus.

Duomeny importuotojas nedelsdamas prane$ Duomeny eksportuotojui, jei
naudodamas |PT kaip perdavimo priemone ir narystés |PT laikotarpiu jis turi
priezasCiy manyti, kad jam taikomi arba pradéti taikyti jstatymai ar praktika, kurie
neleisty vykdyti savo jsipareigojimy pagal |PT, jskaitant po jstatymy pakeitimo
Treciojoje Salyje arba priemonés (pvz., pradymo). Jis taip pat pateiks Sig informacijg
bendrovei ,John Deere GmbH & Co KG*.

Patikrine tokj praneSimg, Duomeny eksportuotojas, ,John Deere GmbH & Co KG* ir
Vyriausiasis privatumo pareiginas, palaikomas Visuotines privatumo grupeés,
nedelsdami nustatys papildomas priemones, kurias turi priimti Duomeny
eksportuotojas / Duomeny importuotojas, kad galéty vykdyti savo jsipareigojimus
pagal |PT. Tas pats taikoma, jei Duomeny eksportuotojas turi pagrindo manyti, kad
Duomeny importuotojas nebegali vykdyti savo jsipareigojimy pagal |PT.

Kai Duomeny eksportuotojas, ,John Deere GmbH & Co KG* ir Vyriausiasis privatumo
pareiginas, kuriam padeda Visuotiné privatumo grupé, nustato, kad perduodant
duomenis ar atliekant perdavimus negalima laikytis |PT, net jei kartu taikomos
papildomos priemonés, arba jei Kompetentinga priezitros institucija nurodo tai
padaryti, jis sustabdys nagrinejamy perdavimy perdavimg ar rinkinj, taip pat visus
perdavimus, dél kuriy toks pat vertinimas ir pagrindimas lemty panasy rezultatg, kol
veél bus uztikrinta atitiktis arba kol perdavimas bus baigtas.

Po tokio sustabdymo Duomeny eksportuotojas nutrauks perdavimg / perdavimy
rinkinj, jei nebus laikomasi |PT ir per vieng ménesj nuo sustabdymo nebus atkurta
atitiktis |PT. Tokiu atveju Asmens duomenys, kurie buvo perduoti prie§ sustabdyma,
ir jy kopijos Duomeny eksportuotojo pasirinkimu turéty bati jam grgzinami arba
visiSkai sunaikinami.
~John Deere GmbH & Co KG* ir Vyriausiasis privatumo pareigtnas, kuriam padeda
Visuotiné privatumo grupé, informuos visus Kitus ]sipareigojusius grupés narius apie
atliktg vertinima ir jo rezultatus, kad nustatytos papildomos priemonés buty taikomos
tuo atveju, jei jie atlikty tokio paties pobidzio perdavimus arba, jei nebity galima

20

Visuotinio verslo elgesio kodekso centras



taikyti veiksmingy papildomy priemoniy, baty sustabdytas arba nutrauktas
nagrinéjamas perdavimas.

Duomeny eksportuotojai nuolat ir prireikus bendradarbiaudami su Duomeny
importuotojais stebi pokycCius TreCiosiose Salyse, j kurias jie perdavé Asmens
duomenis, kurie galéty turéti jtakos pradiniam apsaugos lygio vertinimui ir dél tokiy
perdavimy priimtiems sprendimams.

13.2. Duomeny importuotojo jsipareigojimai gavus Vyriausybés
prasymus ir tiesioginé prieiga

NepaZeisdamas 13.1 punkto, Duomeny importuotojas nedelsdamas informuos
Duomeny eksportuotojg ir, jei jmanoma, Duomeny subjektg, padedamas Duomeny
eksportuotojo, jei reikia:

- gaves Prasymag, tokiu atveju tokiame praneSime bus pateikta informacija apie
praSomus Asmens duomenis, Prasancioji institucija, PraSymo teisinis
pagrindas ir pateiktas atsakymas;

- suzinojes apie bet kokig tiesiogine prieigg. Tokiu atveju tokiame praneSime
bus pateikta visa Duomeny importuotojo turima informacija.

Jei Duomeny importuotojas neinformuos Duomeny eksportuotojo / Duomeny
subjekto, jis dés visas pastangas, kad toks draudimas buty panaikintas, siekdamas
kuo greiCiau perduoti kuo daugiau informacijos, ir dés visas pastangas, kad Duomeny
eksportuotojo pradymu galéty jas jrodyti.

Duomeny importuotojas reguliariai teiks Duomeny eksportuotojui kuo daugiau
aktualios informacijos apie gautus pradymus (visy pirma prasymy skaiciy, praSomy
Asmens duomeny ra$j, Prasancigjg (-gsias) institucijg (-as), ar praSymai buvo
uzgin&yti, tokiy uzgincijimy rezultatus ir kt.). Jeigu Duomeny importuotojui i$ dalies /
visiSkai draudziama pateikti Duomeny eksportuotojui pirmiau nurodytg informacija, jis
nepagrjstai nedelsdamas atitinkamai informuos Duomeny eksportuotojg.

Duomeny importuotojas iSsaugos pirmiau nurodytg informacijg tol, kol Asmens
duomenims bus taikomos |PT numatytos apsaugos priemonés, ir pareikalavus
pateiks jg Kompetentingai priezitros institucijai.

Duomeny importuotojas perziarés prasymo teiseétuma, visy pirma, ar jis tebeatitinka
PraSanciajai institucijai suteiktus jgaliojimus, ir uzgin€ys prasyma, jei, atidziai
jvertines, padarys iSvada, kad yra pagrjsty priezasCiy manyti, jog praSymas yra
neteisétas pagal Treciyjy Saliy jstatymus, taikomus jsipareigojimus pagal tarptautine
teise ir tarptautinio pripazinimo principus. Duomeny importuotojas tomis pac¢iomis
salygomis sieks apskysti sprendimg. Apskysdamas prasymg Duomeny importuotojas
prasys taikyti laikingsias priemones, kad sustabdyty praSymo galiojimg, kol
kompetentinga teisminé institucija priims sprendimg dél jo pagrjstumo. Ji neatskleis
prasomy Asmens duomeny tol, kol to nebus reikalaujama pagal taikytinas
procedurines taisykles.

Duomeny importuotojas dokumentuos savo teisinj vertinimag ir bet kokj uzgincijimag dél
prasymo ir, kiek tai leidZiama pagal tre€iosios Salies jstatymus, pateiks dokumentus
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Duomeny eksportuotojui. Kompetentingai priezidros institucijai paprasius, ji taip pat
ja pateiks. Atsakydamas j praSymg Duomeny importuotojas pateiks maziausig leisting
informacijos kiekj, pagrjstg pagrjstu prasymo aiskinimu.

Bet kokiu atveju, |sipareigojusio grupés nario vykdomi Asmens duomeny perdavimai
bet kuriai valdzios institucijai neturi bati masiniai, neproporcingi ir neatrinkti taip, kad
virSyty tai, kas batina demokratinéje visuomenéje.

14. IPT nesilaikymas

Duomeny importuotojas turéty nedelsdamas informuoti Duomeny eksportuotoja, jei dél
kokios nors priezasties, jskaitant, kaip nurodyta 13.1 punkte, jis negali laikytis |PT.

Jei Duomeny importuotojas pazeidzia |PT arba negali jy laikytis, Duomeny
eksportuotojas turéty sustabdyti atitinkamg perdavima.

Duomeny importuotojas turéty, Duomeny eksportuotojo pasirinkimu, nedelsdamas
grazinti arba istrinti Asmens duomenis, kurie buvo perduoti pagal visas |PT, kai:

- Duomeny eksportuotojas sustabdé perdavimg ir per pagrjstg laikotarpj, bet
kuriuo atveju per vieng ménesj nuo sustabdymo, neatkuriama atitiktis Sioms
|PT; arba

- Duomeny importuotojas i8 esmés arba nuolat pazeidzia |PT; arba

- Duomeny importuotojas nevykdo privalomo kompetentingo teismo ar
kompetentingos priezitros institucijos sprendimo dél savo jsipareigojimy pagal |PT.
Tas pats taikoma bet kokioms tokiy Asmens duomeny kopijoms. Duomeny
importuotojas Duomeny eksportuotojui patvirtins tokj Asmens duomeny pasalinimag.

Kol tokie Asmens duomenys bus iStrinti arba grgzinti, Duomeny importuotojas ir
toliau uztikrins, kad baty laikomasi |JPT Asmens duomeny atzvilgiu.

Jei Duomeny importuotojui taikomi vietiniai jstatymai, draudziantys pagal |PT
perduoty Asmens duomeny grazinimg / iStrynimg, Duomeny importuotojas
garantuoja, kad jis ir toliau uztikrins |PT laikymasi ir tvarkys Asmens duomenis tik
tiek ir tiek, kiek to reikalaujama pagal tuos vietinius jstatymus.

4 skirsnio reikalavimai gali bati atidéti tiek, kiek leidziama tiesiogiai taikytinais EEE
jstatymais arba atitinkamo Duomeny eksportuotojo, kuris i§ pradziy perdavé Asmens
duomenis Duomeny importuotojui uz EEE riby, Valstybés narés jstatymais.

15. RysSys tarp |PT ir nacionaliniy jstatymy

Jei vietiniai EEE teisés aktais, taikomais |sipareigojusio grupés nario atliekamam
Asmens duomeny Tvarkymui, reikalaujama aukStesnio Asmens duomeny apsaugos
lygio, jie bus virSesni uz Sias |PT.

Bet kuriuo atveju Asmens duomenys tvarkomi laikantis BDAR ir atitinkamais
nacionaliniais jstatymais nustatyty principy, susijusiy su Asmens duomeny Tvarkymu.
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16. Savitarpio pagalba ir bendradarbiavimas su Prieziuros institucijomis

|sipareigoje grupés nariai pagrjstai bendradarbiaus ir pades vieni kitiems tvarkyti
Duomeny subjekty praSymus ar skundus dél Siy |PT.

|sipareigoje grupés nariai taip pat jsipareigoja bendradarbiauti su Kompetentingomis
prieziaros institucijomis atliekant tyrimus, auditus ar paklausimus (jskaitant, jei reikia,
vietoje) dél Siy |PT laikymosi, suteikti jiems visg pradomg informacijg apie Tvarkymo
operacijas, kurioms taikomos Sios |PT, ir laikytis Kompetentingy prieziaros institucijy
sprendimy bei atsizvelgti j jy patarimus dél Siy |PT aiSkinimo ir taikymo. |sipareigoje
grupés nariai sutiks spresti gin€us su Kompetentingomis priezitros institucijomis,
susijusius su jy vykdoma Siy |PT laikymosi priezitra, atsizvelgiant | Kompetentingos
prieziaros institucijos Valstybés narés teismy procesine teise ir jurisdikcijg.

17. Treciosios Salies naudos gavéjos teisés

Duomeny subjektai, kuriy Asmens duomenims taikomos Sios |PT, turi teise siekti, kad
baty vykdomi Siy |PT 4, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 17, 18 ir 19 skirsniai pagal treCiyjy
Saliy naudos gaveéjy teises, atsizvelgiant j kitas Siy |PT nuostatas.

Duomeny subjektai, kuriy Asmens duomenims taikomos Sios |PT, gali siekti, kad baty
laikomasi pirmiau minéty taisykliy, kurios skelbiamos pagal 16 skirsnj, taip pat BDAR,
ypac jskaitant, bet tuo neapsiribojant, teisiy gynimo priemones, jsipareigojimus ir
baudas, ir gali reikalauti Zalos atlyginimo pateikdami skundg Kompetentingoms
prieziaros institucijoms (ypac€ Valstybéje naréje, kurioje yra Duomeny subjekto
nuolatiné gyvenamoji vieta, darbo vieta arba tariamo pazeidimo vieta) ir
kompetentingiems EEE teismams (t. y. ten, kur yra jsisteiges Duomeny valdytojas
arba Duomeny tvarkytojas arba kur yra nuolatiné Duomeny subjekto gyvenamoji
vieta), bet ne jokiai kitai prieziGros institucijai, tribunolui ar teismui ne EEE
jurisdikcijoje. Jei Sias |PT pazeidzia |sipareigoje grupés nariai, esantys uz EEE riby,
jie taip pat gali pateikti skundg Kompetentingoms prieZidros institucijoms ir
kompetentingiems EEE teismams bet kurioje Duomeny eksportuotojo jurisdikcijoje,
kaip apibrézta Siose |PT, arba ,John Deere GmbH & Co KG* jurisdikcijoje, tokiu
atveju jurisdikcijg turés institucijos ar teismai, o Duomeny subjektai tures teises ir
teisiy gynimo priemones prie$ ,John Deere GmbH & Co KG*, tarsi pazeidima, kurj
jvykdé |sipareigojes grupés narys uz EEE riby, baty jvykdziusi ,John Deere GmbH &
Co KG*. Jei Duomeny subjektas pateikia tokj ieskinj, jrodymo, kad |sipareigojes
grupes narys uz EEE riby néra atsakingas uz Siy |PT paZeidima, kuriuo grindziamas
Duomeny subjekto ieSkinys, pademonstravimo nasta tenka ,John Deere GmbH & Co
KG*. Jei pastaroji gali jrodyti, kad |sipareigojes grupés narys uz EEE riby néra
atsakingas uz tg veiksma, ji gali atleisti save nuo bet kokios atsakomybés. Duomeny
subjektui pirmiau nurodytais klausimais ir susijusiais kompensacijos reikalavimais
gali atstovauti ne pelno jstaiga, organizacija ar asociacija, kuri buvo tinkamai jsteigta
pagal Valstybés narés teise, turi jstatyminius tikslus, kurie yra visuomenés interesai,
ir veikia Duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos srityje.

Kad buty iSvengta abejoniy, Sios |PT neturi jtakos Duomeny subjekty teiséms pagal
galiojancius vietinius Duomeny apsaugos teisés aktus EEE ir nepazeidZia bei kitaip
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neapriboja Duomeny subjekty galimybiy siekti, kad bty vykdomos jy teisés pagal bet
kokius galiojanc€ius vietinius teisés aktus EEE.

18. Siy |PT turinio naujinimai ir |sipareigojusiy nariy sarasas

Sios |PT gali bati atnaujintos ir pakeistos. ,John Deere GmbH & Co KG* kartg per
metus informuos Kompetentingas prieziuros institucijas informuodama vadovaujancig
PrieZitros institucijg apie bet kokius Siy |PT arba ]sipareigojusiy grupés nariy
(jskaitant trumpa tokiy pakeitimy paaiskinimg) sgraso pakeitimus, taip pat apie tokius
pakeitimus tinkamu bddu informuos Duomeny subjektus. Kompetentingoms
priezidros institucijoms taip pat turéty bati praneSama kartg per metus, jei nebuvo
padaryta pakeitimy. ,John Deere GmbH & Co KG* prane$ apie visus |PT arba
|sipareigojusiy grupeés nariy sgraso pakeitimus |sipareigojusiems grupés nariams.

Jei pakeitimas gali turéti jtakos Siy |PT teikiamos apsaugos lygiui arba reikSmingai
paveikti Sias |PT (t. y. pakeisti privalomajj pobtdj), apie jj turi bati nedelsiant
pranesta |sipareigojusiems grupés nariams ir prie$ atliekant tokius pakeitimus —
atitinkamoms Kompetentingoms priezidros institucijoms per pagrindine PrieZidros
institucijg (jskaitant trumpa tokiy pakeitimy paaiskinima).

Visuotiné privatumo grupé turi visiSkai atnaujintg |sipareigojusiy grupés nariy sgrasa, kuris
pateikiamas kaip Siy |PT priedas, stebi ir registruoja visus |PT atnaujinimus ir teikia bating
informacijg Duomeny subjektams (skelbdama |PT, kaip paaiskinta 19 skirsnyje) ir
papra8ius — Kompetentingoms priezidros institucijoms. Jokie Asmens duomenys pagal
Sias |JPT nebus perduodami tol, kol naujas narys / nebent |sipareigojes grupés narys bus
veiksmingai susaistytas Siomis |PT ir gali uztikrinti jy laikymasi, jskaitant savo darbuotojy
jtraukimg j mokymo ir informavimo programg (kaip aprasyta 6 skirsnyje).

19. Leidinys

Sios |PT bus paskelbtos ir nuoroda bus pateikiama kiekvieno EEE esangio |sipareigojusio
grupeés nario Ziniatinklio svetainéje ir Darbuotojams intranete.

Sioje viesoje |PT versijoje visada bus bent $i su JPT susijusi informacija:
- |PT apimtis;
- |sipareigojusiy grupés nariy atsakomybé;
- duomeny apsaugos principai;
- Tvarkymo teisétumas;
- pranesSimai apie saugumo ir Asmens duomeny pazeidimus;
- tolesnio duomeny perdavimo apribojimai;
- Duomeny subjekty teisés;
- Duomeny subjekty treCiyjy Saliy naudos gavejy teisés ir priemonés jomis pasinaudoti;
- skunduy, susijusiy su Siy |PT laikymusi, teikimo mechanizmas;
- naudojamy apibréz¢iy / santrumpy sarasas.
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Duomeny subjektai gali paprasyti Siy |PT kopijy, susisiekdami su ,John Deere*, kaip

paaiskinta 20 skirsnyje.

20. Kontaktiné informacija
EEE kontaktas:

EEE / JK grupés Duomeny apsaugos pareigiinas
R2DataPrivacyManager2@JohnDeere.com
John Deere GmbH & Co KG
Joh Deere Str. 70 68163
Mannheim
Vokietija

Ne EEE kontaktas:

Privatumo valdytojas
PrivacyManager@dJohnDeere.com
Visuotinio verslo elgesio kodekso centras
Deere & Company
One John Deere Place
Moline, lllinois 61265-8089
U.S.A.

|sigaliojimo data:

Visuotinio verslo elgesio kodekso centras
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2018 m. geguzés 7 d.

Priedas

|sipareigojusiy grupés nariy sgrasas — 2025 m. geguzés 7 d. statusas
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Salis Subjekto Subjekto adresas Imones
pavadinimas registravimas
John Deere Credit Juan Orsetti 481, Granadero Baigorria,
Argentina Compaifiia Financiera, Provincia De Santa Fe, Argentina, 30-70702485-9
Sociedad Anonima S2152CFA
Australia John Deere Financial 166 - 170 Magnesium Drive, Crestmead, ACN 078 714
Limited Queensland, 4132 Australia 646
166 - 170 Magnesium Drive, Crestmead,
Australia John Deere Limited Queensland, 4132, (P.O. Box 2022 ACN702058 671
Crestmead, Queensland) Australia
Australia Waratah Forestry 5 Collins Road, Melton Victoria, 3337, ACN 006 562
Equipment Pty. Ltd. Australia 545
Street address: Lot 2, Great Eastern
, ; Highway (off Apac Way), South Guildford
Australia mrtge” Australia Pty. | \n/a 6055, Australia ACN 106972 968
’ Postal address: PO Box 279, Guildford WA
6935, Australia
Austria | Kreisel Electric GmbH | Kreiselstrale 14261 Rainbach im Mihlkreis, |y 55301
Austria
Austria Wirtgen Osterreich Dr. L|_nS|nger Str. 5, 4662 Steyrermdhl, EN 218183h
GmbH Austria
Belgium | o\ 2on Belgium Schoonmansveld 19a, 2870 Puurs, Belgium 413842778
Rod. Eng. Ermenio de Oliveira Penteado
Brazil Banco John Deere S.A (SP-075) s/n, km 57,5 Prédio 1, 1° Andar, NIRE
o Bairro Helvétia, Indaiatuba, Sao Paulo 35300443462
13337-300 Brazil
Brazil Ciber Equipamentos Rua Senhor Do Bom Fim, 177, Porto Alegre / NIRE
Rodoviarios Ltda. RS CEP 91140-380, Brazil 4320371161-6
Engenheiro Jorge Antonio Dahne NIRE
Brazil John Deere Brasil Ltda. Logemann, 600, Distrito Industrial, 43205042584; IE
Horizontina, Rio Grande do Sul, Brazil 0620007826
John Deere Engenheiro Erménio de Oliveira Penteado,
Brazil Equioamentos do Brasil s/n° - entre km 61+160 metros ao km NIRE
quip 61+280 metros — Pista Norte, Helvétia, 35213887915
Ltda. . - .
Indaiatuba, Sao Paulo, Brasil
Bran Ejv'\é'ﬁg:gﬁzs . Av. Getdlio Vargas 10465, Canoas Rio NIRE
i Grande do Sul, Brazil 92426-000 43.209.344.496
Fertilizadoras LTDA
Bulgaria | Wirtgen Bulgaria EOOD | 10; Rozova Gradina Str., 1588 UIC 121164324
Krivina, Bulgaria
. John Deere Financial Luis Pasteur No. 5280, oficina 402, comuna
Chile Chile SpA de Vitacura, Santiago de Chile, Chile 761708473
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John Deere (China)

12F, 10# Building, No.6 Jiuxiangiao Road,

91110000710938

China Investment Co., Ltd. Chaoyang District, Beijing, China 941J
. John Deere (Jiamusi) |\ 1| ianmeng Road, Jiamusi 154002, 91230800606542
China Agricultural Machinery ; - . X
Heilongjiang Province, China 285D
Co., Ltd.
China John Deere (Tianjin) No. 89, 13th Avenue, TEDA, Tianjin, China 91120116773600
Company, Limited 300457, China 5852
John Deere (Tianjin) No. 309\310, 3rd Floor, N0.92 Haibin 5th
China International Tradjin Road, Tianjin Free Trade Zone (Bailment 91120116718262
Co.. Ltd 9 No0.20170416, of Tianjin Shengxin Business 384Q
T Secretary Co., Ltd.), China
China John Deere Finance 1st Floor, No. 89, 13th Avenue, TEDA, 91120116562683
Lease Co., Ltd. Tianjin, China 300457 843D
, : No. 395, Chuang Ye Road, Langfang
China Xﬁvgé%?:e(rcrgga{td Economic and Technical Development Zone, 91 13129(1)Z55456
y ~0. . Hebei, 065001, P.R. China
. Wirtgen (Foshan) No. 41 Xile Ave., Leping Town, Sanshui 91440607MA4U
China Machinery Co. Ltd District Q8GR8M
T Foshan 528137, China
China Wirtgen (Taicang) 12 Xinmiao Road, Taicang Economy 91320585398339
Machinery Co. Ltd. Development Area, Taicang, China 812Q
. . Unit C, 20/F., Morrison Plaza, 9 Morrison Hill
China Wirtgen Hong Kong Ltd. Road, Wan Chai, Hong Kong, China 273723
Denmark Wirtgen Denmark A/S Taulov, Taulov Kirkevej 28, 7000 Fredericia, CVR-81667217
Denmark
. - . Saha-Loo tee 14, Iru kila 74206, Joelahtme
Estonia OU Wirtgen Eesti vald, Harju Maakond, Estonia 10622518
. Lokomonkatu 21, PL 474 Tampere, FIN-
Finland John Deere Forestry Oy 33900, Finland 1592331-8
Finland Waratah OM Oy Rahtikatu 14, Joensuu, 80100, Finland 1865718-2
Finland Wirtgen Finland Oy Huurrekuja 11, 04360 Tuusula, Finland 1012387-2
France John Deere S.AS. 1 rue John Deere Cedex, Fleury Les Aubrais, 086 280 393
France 45401
France thn Deere Solutions 23 Rue du Paradis, 45140 Ormes, France 818 865 149
Réseau S.A.S.
France | Ribouleau Monosem 16 rue du Genéral de Gaulle Largeasse, 626 620 116
France 79240
France | Wirtgen France SA.S. | 7; 'ue Marc Seguin - BP 31633, 95696 722 036 134
Goussainville Cedex, France
Georgia Wirtgen Georgia LLC Uznadse Str. 4, 0102 Tbilisi, Georgia 404491974
Germany baukema Handel GmbH gelnhard-ertgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 14063
ermany
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Benninghoven

Zweigniederlassung der

Benninghovenstr. 1, 54516 Wittlich,

Visuotinio verslo elgesio kodekso centras

Germany Wirtgen Mineral Germany HRB 23351
Technologies GmbH
Construction . .

Germany Technologies Holding Reinhard-Wirtgen-Strafe 2, 53578 HRB 26777

Windhagen, Germany

GmbH
Deere & Company John Deere Strasse 70, Mannheim,

Germany European Office Germany 68163 HRB 1653

Germany Hamm AG gzrrnmn:]t;aﬁe 1, 95643 Tirschenreuth, HRB 1851

Germany John Deere GmbH & John-Deere-Str. 70, 68163 Mannheim, HRA 704371
Co. KG Germany
John Deere Insurance Reinhard-Wirtgen-Stralie 2, Windhagen,

Germany Agency GmbH Germany 53578, Germany HRB 29940
John Deere Walldorf

Germany GmbH & Co. KG John-Deere-Str.1, Walldorf Germany 69190 HRA 707944

Germany John Dgere Walldorf John-Deere-Str.1, Walldorf Germany 69190 HRB 743035
International GmbH
Joseph Vogele Joseph Vogele Strasse 1, 67075

Germany Aktiengesellschaft Ludwigshafen, Germany HRB 62108

Germany Kleemann GmbH gzpr::g;lWorner—Str. 160, 73037 Goppingen, HRB 530810
Maschinenfabrik Kemper

Germany GmbH & Co. KG Breul, 48703 Stadtlohn, Germany HRA 2556
Wirtgen Deutschland

Germany Vertriebs- und Service UlstettstraRe 6, 86167 Augsburg, Germany HRB 20259
GmbH

Germany | Wirtgen GmbH gzmsrzi-wmgen-sn. 2, 53578 Windhagen, HRB 14080
WIRTGEN GROUP . . ,

Germany Branch of John Deere gtzlrr::;d-thgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRA 704371
GmbH & Co. KG y

Germany Wirtgen International Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 12873
GmbH Germany

Germany Wirtgen Mi_neral Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 23351
Technologies GmbH Germany

Germany Wirtgen North Africa Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 21670
GmbH Germany

Germany Wirtgen R(_)ad Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 23312
Technologies GmbH Germany

Hungary Wirtgen Budapest Kft. Erdéalja u.1, 2363 Felsopakony, Hungary 13-09-183587

India John Deere Financial Tower XIV, Cybercity, Magarpatta City, U65923PN2011P
India Private Limited Hadapsar, Pune Maharashtra, 411 013, India TC141149
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India John Deere India Private | Tower XIV, Cybercity, Magarpatta City, U74220PN1997P
Limited Hadapsar, Pune Maharashtra, 411 013, India TC112441
Gat No.301/302, Bhandgaon-Khor Road,
India Wirtgen India Pvt. Ltd. Village-Bhandgaon, Tal.Daund, Dist.Pune - No. 0613/91;5808 of
412214, India
Ireland i?mhir;e%eere Forestry Ballyknocken, Glenealy, Co. Wicklow, Ireland 105782
The Vapormatic .
Ireland Company (Ireland) Kestral Wa_y, SOYVtOI'] Industrial Estate, 20235
L Exeter, United Kingdom Ireland
Limited
Ireland Wirtgen Ireland Ltd. Enfield Industrial Estate, Trim Road, Enfield, 354269
Co. Meath, Ireland
Israel JDBH Works Ltd. Kibbutz Beith Hashita, Tzvaim Industrial 514395136
Zone, Israel 10801
John Deere Via Roma 108F, Cassina de' Pecchi, Milano,
Italy Acceptances S.r.l. Italy 20051, Italy MI-1656534
. Via Roma 108F, Cassina de' Pecchi, Milano,
Italy John Deere ltaliana S.r.l. ltaly 20051, Italy MI-1869021
Italy Mazzotti S.r.l. ?{:IayDlsmano, 138/A, 48124 Ravenna RA, RA — 165367
Italy Wirtgen Macchine S.rl. | i@ delle Industrie 7, 20082 Noviglio MI-1101267
(Milano), Italy
Tsunekura Building 3F, 20-6, Jinbo-cho 2
Japan Wirtgen Japan Co. Ltd. chome, Kanda, Chiyoda-ku, Tokyo 100- 0100-01-011456
0051, Japan
Latvia SIA Wirtgen Latvia Mezapurva iela 7, Riga, LV-1064 40003474522
Lithuania UAB Wirtgen Lietuva Liepkalnio g. 188, 13242 Vilnius, Lithuania 111642847
43, avenue John F. Kennedy, Luxembourg
Luxembourg | John Deere Bank S.A. 1855 Grand-duchy of Luxembourg B 74106
John Deere Cash 43, avenue John F. Kennedy, Luxembourg
Luxembourg Management 1855 Grand-duchy of Luxembourg B 101957
John Deere Holding 43, avenue John F. Kennedy, Luxembourg
Luxembourg Brazil S.ar.l. 1855 Grand-duchy of Luxembourg B 164743
John Deere Luxembourg | 43 avenue John F. Kennedy, Luxembourg, L-
Luxembourg Canada Holding S.ar.l. 1855, Grand-duchy of Luxembourg B278069
John Deere Luxembourg | 43 avenue John F. Kennedy, Luxembourg, L-
Luxembourg Holding S.ar.l. 1855, Grand-duchy of Luxembourg B285065
John Deere Luxembourg | 43, avenue John F. Kennedy, Luxembourg
Luxembourg Investment S.ar.l. 1855 Grand-duchy of Luxembourg B 165923
John Deere Mexico S.a | 43 Avenue John F. Kennedy, Luxembourg,
Luxembourg r.l. L-1855, Grand-duchy of Luxembourg B 164760
John Deere 17 Boulevard FW Raiffeisen, Luxembourg
Luxembourg Technologies S.C.S. 2411 B218141
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Business address: No.12A Jalan Mandolin
33/5, Shah Alam Premier Industrial Park,
Seksyen 33, 40400 Shah Alam Selangor,
Malaysia Wirtgen (M) SDN BHD Malaysia 531649-M
Registered office: 18A, Jalan Mutiara Raya,
Taman Mutiara, 56000 Kuala Lumpuir,
Malaysia
Steel Plow Insurance The Hedges Business Centre, Level 3, Triq
Malta Limited ir-Rampa ta' San Giljan, Balluta Bay, St C108521
Julians STJ1062, Malta, Malta
Grupo John Deere. S Blvd. Gustavo Diaz Ordaz #500, Colonia La
Mexico P T Leona, 66210, San Pedro Garza Garcia, N-2021007603
de R.L. . X
Nuevo Ledn, Mexico
John Deere Financial Boulevard Diaz Ordaz namero 500, interior
Mexico Mexico, S.A. de C.V. A, Colonia la Leona, San Pedro Garza 56623*9
SOFOM, ENR Garcia, Nuevo Leon, 66210, Mexico
John Deere Shared . .
Mexico Services Mexico S. de Boulevard Diaz Ordaz #500, Garza Garcia, N-2017096712
Nuevo Leon, Mexico
R.L.de C.V.
Mexico Motores John Deere Carretera a Mieleras Km. 6.5 s/n, C.P. 55057
S.A.de C.V. 27400, Torreon, Coahuila, Mexico
Servicios Boulevard Diaz Ordaz numero 500, interior
Mexico Administrativos A, Colonia la Leona, San Pedro Garza 69988*9
John Deere S.A. de C.V. | Garcia, Nuevo Leon, 66210, Mexico
Vapormatic de Mexico Acceso V #110-A Nave 5, Desarrollo
Mexico P Montana 2000 Section Il 76150, Querteraro, 28742
S.A.deC.V. )
Qro., Mexico
Norway John Deere Forestry AS :\r;dustrlve|en 13, Kongsvinger, N-2212, 957 269 222
orway
. Gallebergveien 18, Postboks 64, 3071
Norway Wirtgen Norway AS Sande i Vestfold, Norway 968 469 940
Poland John Deere Polska Sp. z | ul. Po;nahska 1B, 62-080 Tarnowo 0000129369
0.0. Podgérne, Poland
Poland Wirtgen Polska Sp.z 0.0. | Ul. Ostrowska 344, 61-312 Poznan, Poland KRS-
9 p-z0.0. 1 L ’ ’ 0000010741
Romania | Wirtgen Romania S.R.L. | Str- £borului nr 1-3, Otopeni, 075100 123/397/2003
Bucuresti - Otopeni, Romania
. John Deere (Singapore) | 438 Alexandra Road #12-01/04, Alexandra
Singapore Service Co. Pte. Ltd. Point, Singapore, 119958, Singapore 202312098M
John Deere Asia
Singapore (Singapore) Private 438 Alexandra Road #12'01./04’ Alexandra 200610270R
- Point, Singapore, 119958, Singapore
Limited
Singapore Wirtgen Singapore Pte. N_o. 5 Tuas Avenue 18A, Singapore 638854, 199602575N
Ltd. Singapore
. John Deere (Proprietary) | Hughes Extension 47, 38 Oscar Street,
South Africa Limited Boksburg, Gauteng, 1459 South Africa UC.37595
. Wirtgen South Africa 52 Maple Street, Pomona, Kempton Park
South Africa (Pty) Ltd. 1619, South Africa 1999/010901/07
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Apartado de Correos 14412, 28080 Madrid,

Hoja M-13643

Spain John Deere lberica S.A. Spai Tomo 655 Folio
pain 116
: . C/Doce 10Poligono Industrial Canya dels
Spain King Agro Europa, S.L. Cond Picassent (Valencia), Spain, 46220 138255
Sweden | John Deere Forestry AB gyrgata” 8, Box 502, Maersta, S-195 25, 556584-6614
weden
Sweden | SvenskadohnDeere gy 503 195 91 Marsta, Sweden 556063-2431
Sweden Wirtgen Sweden AB Bjomstorpsvagen 18, 342 30 Alvesta, 556465-2534
Sweden
. . No. 1190, Sec. 3, Fuguo Road, Luzhu
Taiwan, | Wirtgen Hong Kong Ltd. | gyt 0T a0yuan County 33849, Taiwan 16743485
R.O.C. Taiwan Branch
R.O.C.
Taiwan, . . No. 1190, Sec. 3, Fuguo Rd., Luzhu
rRo.c. | WigenTawan Co., Ltd. { s 200 an City 33849, Taiwan 60711084
No. 90, CW Tower A, 32nd Floor, Unit No.
. John Deere (Thailand) A3202, Ratchadapisek Road, Huai Kwang
Thailand Limited Sub-District, Huai Kwang District Bangkok 105554098371
Metropolis, Bangkok, 10310, Thailand
, : 99/9 Moo 6, Bangna-Trad Km. 24 Rd.,
Thailand mrtge” (Thailand) Co. | 1 52n4'Sa0 Thong, A. Bang Sao Thong, 115540004433
' Samutprakarn 10540 Thailand
The John Deere Enschede Rigtersbleek-Aalten 4 — K1.11, 7521 RB 6022728
Netherlands | B.V. Enschede, The Netherlands
The John Deere Fabriek Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst, 12020529
Netherlands | Horst B.V. Postbus 6006, The Netherlands
The John Deere Nederland Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst, 12023490
Netherlands | B.V. Postbus 6006, The Netherlands
The John Deere Real Estate | Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst, 53870816
Netherlands | B.V. Postbus 6006, The Netherlands
The . Velsenstraat 1, 4251 LJ Werkendam,
Netherlands Wirtgen Nederland B.V. Netherlands RSIN 002982055
Wirtgen Ankara Makine | Wirtgen Ankara Gdlbasi Tesisleri, Konya -
Turkey Sanayi Ve Ticaret Ltd. Ankara Kara Yolu 3.Km. Ankara Caddesi 233562
Sti. No0:223, Pk. 06830 Gdlbasi, Ankara, Turkey
John Deere Ukraina Business center "Chayka Plaza", Soborna
Ukraine TovV Street 1-B, 5th floor, Kiev-Svjatoshin district, 35982633
Kiev region
Ukraine PIK Wirtgen Ukraine Pyrogivskyy shlyakh Str. 28, 03083 Kyiv, 25638086
Ukraine
United Carlisle Airport Trading Estate, Carlisle,
Ki John Deere Forestry Ltd. | Cumbria, Carlisle, England CA6 4NW, United 02218900
ingdom .
Kingdom
United I Harby Road, Langar, Nottingham, NG13
Kingdom John Deere Limited 9HT, UK SC028492
United The Vapormatic Kestrel Way, Sowton Industrial Estate, 538655
Kingdom Company Limited Exeter, EX2 7LA, England
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United

Vapormatic Europe

Kestral Way, Sowton Industrial Estate,

Kingdom Limited Exeter, United Kingdom 10701451
United . - Kestral Way, Sowton Industrial Estate,
Kingdom Vapormatic U.K. Limited Exeter, United Kingdom 10698462
United Wirtgen Group House, Overfield Park,
) Wirtgen Ltd. Godfrey Drive, Newark, England NG24 2UA, 3026300
Kingdom : .
United Kingdom
United States | ATI Products, Inc. 2100-H W.T. Harris Blvd., Charlotte, NC 0119690
28269
. Blue River Technology C/O One John Deere Place, Moline, IL
United States LLC 61265 729204
. Deere Credit Services, 6400 N.W. 86th Street, P.O. Box 6600,
United States | ¢ Johnston, 1A 50131-6600 2083737
. : 6400 N.W. 86th Street, P.O. Box 6600,
United States | Deere Credit, Inc. Johnston, IA 50131-6600 0820863
. Deere Payroll Services, | C/O Deere & Company, One John Deere
United States | |\ Place, Moline, IL 61265 782625
. John Deere Agricultural | C/O Deere & Company, One John Deere
United States | 1dings, Inc. Place, Moline, IL 61265 2602726
United States John Degre Capital PO Box 5328, Madison, Wisconsin 53705- 525920
Corporation 0328
. John Deere Construction | C/O Deere & Company, One John Deere
United States & Forestry Company Place, Moline, IL 61265 716911
. John Deere E- 400 East Court Avenue, Des Moines, |A
United States Commerce LLC 50309-2017 W01347996
United States | 2oNn Deere Electric One John Deere Place, Moline, IL 61265 6407612
Powertrain LLC
. John Deere Forestry C/O Deere & Company, One John Deere
United States | o0 LLC Place, Moline, IL 61265 386421
. John Deere Shared C/O Deere & Company, One John Deere
United States | gorvices LLC Place, Moline, IL 61265 729218
United States John Deere Thibodaux 244 Highway 3266, Thibodaux, LA 70301- 729315
LLC 1602
United States NavCom Technology, 20?80 Madrona Ave, Torrance, CA 90503, C1997002
Inc. United States
. . . . 3650 Brookside Parkway, Suite 400,
United States | Timberjack Corporation Alpharetta, GA 30022-4426 2028187
. Waratah Forestry 375 International Park, Suite 200, Newnan,
United States | \tachments LLC GA 30265 K920710
United States | Wirtgen America, Inc. 6030 Dana Way, Antioch, TN 37013, USA 000162073
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